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Kedves Olvaso!
Az Uj Dobos 9. szama kissé késik, de jo, hogy még ebben az évben sikeriilt kiadnunk. Az anyagi timogatas késése
az oka annak, hogy csak decemberben latott napviligot az Uj Dobos. Na, de hagyjuk a
problémakat.
Ebben az évben is tortént néhany j6 dolog a bosznia-hercegovinai magyarokkal. A HUM
egyesiilet nyolc év utan ismét helyiségekhez jutott. A Magyar Koztarsasag a Bethlen Gébor
Alapkezeld Zrt. kozvetitésével fedezi a helyiségek bérletét, igy biztositva van Szarajevoban
a Magyar Haz, ahol a HUM egyesiilet optimalis koriilmények kozott végezheti munkajat a
magyar nyelv és a magyar ontudat megérzése érdekében. A magyarorszagi Osztondijas
megérkezése Ota nem tortént jobb dolog az itteni magyarokkal... A masik pozitiv torténés
pedig a magyar nyelvtanfolyamok folytatasa. Ebben az évben egy kilenc hénapos
tanfolyam kezd6dott. A Miniszterelndkség Nemzetpolitikai Allamtitkarsaga a tavalyi Korosi
Csoma Sandor Program utdn a Karpat- medence teriiletén Pet6fi Sandor Programot inditott.
A cél nem valtozott: dsztondijasok altal vezetett tanfolyamokon segiteni a szorvanyban él6
magyaroknak a magyar nyelv mégorzését, a magyar torténelem, kultira és a népszokasok
megismerését. Szerencsénk is volt, ismét Labossa Bencét kiildte hozzank a

Miniszterelniksé, srise y - £ gt e
Nem:erpolitikaig Nemzetpolitikai Allamtitkarsag. Ez a fiatal 6sztondijas nemcsak a programban elirt
Allemtitkirsig munkat végzi, hanem egyesiileteink minden tevékenységében részt vallal, segit. A

folyoiratunk és az egyesiiletek honlapjainak irasa, a rendezvények szervezése most mar el
sem képzelhetd segitsége nélkiil. Sikeriilt megszerveznie a két egyesiilet
tagsaganak kozos kirandulasat is Jajeéba. Ez az elsé eset, hogy a két egyesiilet
tagsaga talalkozott. Koszonjitk Bence!
Koszonettel tartozunk a magyar Miniszterelndkség Nemzetpolitikai
Allamtitkarsaginak, a Bethlen Gibor Alapkezelé6 Zrt.-nek, a Szerb
= Koztarsasag Oktatasi és Miivelodési Minisztériumanak ¢s Banja Luka
BETHLEN GABOR virosnak a timogatasukért. Tamogatis nélkiil az egyesiiletek nehezen, vagy
—Alzap— egyaltalin nem tudnak megvalésitani programjaikat. Koszonjik a Vajdasagi
Magyar Miivelédési Intézetnek a magyarorszagi taimogatas kozvetitését.
A Szerkesztoség

Dragi citaoci!
9. broj Uj Dobosa (Uj dobo$) malo kasni, ali je dobro, da smo ga jos ove godine
uspjeli izdati. Kasnjenje finansijske podrske je razlog, 3to je Uj Dobos ugledao
svjetlo dana tek u prosincu/decembru. Ali, ostavimo probleme.
I ove godine su se dogodile neke dobre stvari sa Madarima u Bosni i
Hercegovini. Udruzenje HUM iz Sarajeva nakon osam godina ponovo je doslo do
prostorija. Republika Madarska, posredovanjem Bethlen Gabor Alapkezeld Zrt.
(Bethlen Gabor) fondacije obezbijedila je zakup prostora ,Madarske kuce™ u
= ! Sarajevu, kako bi se osigurali  optimalni uslovi za rad u cilju ofuvanja
Al.mlstarstv o0 prosvjele  madarskog jezika i madarske nacionalne svijesti Od dolaska stipendiste iz
i kulture Republike Madarske nije se desilo ovdasnjim Madarima nesto bolje od ovog ... Jos jedan je
Srpske pozitivan dogadaj nastavak kurseva madarskog jezika. Ove godine je po¢eo kurs u
trajanju od devet mjeseci. Drzavni sekretarijat za nacionalnu politiku Madarske,
nakon proslogodisnjeg Korosi Csoma Sandor (Keresi Coma Sandor) programa, za Karpatski
bazen je pokrenuo program naziva Petéfi Sandor (Petefi Sandor). Cilj se nije promijenio:
Od strane stipendista vodenim kursevima pomo¢i dijaspori Madara u ofuvanju madarskog
jezika, u upoznavanju sa madarskom istorijom, kulturom i narodnim obicajima. Imali smo
i sreée, iz Drzavnog sekretarijata za nacionalnu politiku ponovo su nam poslali Labossa
Bencea (Labosa Bence). Ovaj mladi stipendista radi ne samo po programu, nego i uéestvuje
i pomaze u svim aktivnostima nasih udruZenja. Pisanje ¢asopisa, web stranica udruZenja,
organizovanje dogadaja sada vec bez njegove pomo¢i skoro nije moguée ni zamisliti. Uspio
je organizirati i zajednicki izlet ¢lanstva oba udruzenja u Jajce. Ovo je prvi put, da su se
¢lanovi dva udruZenja sreli. Hvala Bence!
. Zahvalni smo Drzavnom sekretarijatu za nacionalnu politiku Vlade Madarske,
Grad Banja Luka Bethlen Gabor Alapkezelé Zrt fondaciji, Ministarstvu prosvjete i Kkulture
Republike Srpske i gradu Banja Luci za njihovu podriku. Bez podrske udruzenja bi
vrlo tesko, ili nikako ne bi bili u stanju ostvariti svoje programe. Hvala i Zavodu za Kkulturu vojvodanskih
Madatra za posredovanje kod pomo¢i iz Madarske.

Urednistvo



A Magyar 520 tagat steresen teljestetek a 2014, évi munkaterve

Kozeledik az év vége. Orommel tolt el benniinket, hogy ujbol irhatunk folyéiratunk
szamara. Ahogyan a cimben is jeleztem, élénk tevékenységet folytattunk a mult évben,
de csak néhany szot szolok err6l, mert a milt szamban mar részletesen beszamoltunk
mindenr6l. Réviden az idei programot is ismertetni fogom, valamint annak
megvalositasat is, ezekrol az eseményekrol a kovetkezo oldalokon is olvashatnak.

Akarcsak az el6zo években, tavaly se kaptunk elegend6 anyagi tdmogatast projektumaink pénzelésére.
Mindezek ellenére a tervezett munkat j0 gazda mddjara, jol gazdalkodva ¢és takarékoskodva elvégeztiik,
igy kedveskedtiink tagjainknak, tamogatoinknak és honfitarsainknak, hogy megismerkedhessék és
élvezhessék a magyar kulturat. Oromiinkre szolgal, hogy az egyik legjobb egyesiilet vagyunk a
Kisebbségek Szovetségében (ezt allithatom, mert ebben az évben én vagyok az alelndke), ami a
megvaldsitott programok szamat és a magyar nyelv és kulttra apolasat illeti.

Sorba veszem a 2014. évi programok megvalositasanak elemzését:

Januar 18-an rész vettiink a Karpat-medence XII.
kulturdlis foruman, amelyet Zentdn tartottak meg.
Itt alkalmunk van tapasztalatcserére €s tanulasra. Az
idén taldlkoztunk Pirityiné Szab6é Judittal, a
Nemzetpolitikai Allamtitkarsag Foosztalyvezeto-
jével, akinek beszamoltunk azokrél a nehéz-
ségekrol, amelyekkel az egyesiiletiink szembesiil.
Tava] mar volt alkalmunk taldlkozni Pirityinéval,
amikor egy tanulmanyiton vettiink részt
Budapesten. Ekkor Toth Bojnik Laszlo, az
egyesiilet titkara és én ellatogattunk az emlitett
titkarsag foosztalyvezet6jéhez. A latogatas bardti és
szivélyes hangulatban telt el. Eziton szeretnénk
megkdszonni azt a megértést, amit problémaink
Pirityiné Sazabé Judit és Hajnal Jené a zentai  '1ant tanusitott és azt a segitséget, amelyet az
elorelatott programjaink megvalositasahoz nyujtott.
A legfobb tamogatast a hat honapig tarté magyar
nyelv tanitasahoz kaptuk a Magyar Kormany Kérdsi Csoma Séandor Programa keretében. A kezdd és a
haladé tanfolyam igen szinvonalas volt. A Magyar Kormany &sztondijasa, Labossa Bence volt a felelés a
tanfolyam lebonyolitasaért. Onzetleniil segitett az egyesiilet egyéb tevékenységeiben is.

2014. majus 8-a tobb tagunk szaméra jelentds datum volt, mert ekkor lettek Magyarorszag allampolgarai.
A Szarajevoi Magyar Nagykovetségen tobben koziilink ezen a napon tették le az iinnepélyes
allampolgarsagi eskiit. Boldogok és biiszkék vagyunk csaladtagjainkkal egyiitt, hogy tobbéves almunk
valt valora, és szarmazasunk altal tagjai lettiink a magyarok népes csaladjanak. )

Oktoberben Magyarorszag nagykovete Szarajevoban a volt konzul, Négyesi Jozsef lett. O fogja a jovoben
képviselni Bosznia-Hercegovinaban Magyarorszagot. Nagy 6rommel vettiik ezt a hirt, mert mar el6zéleg
volt kapcsolatunk Négyesi urral, ¢és kivalo volt az E
egyiittmiikodésiink. Eziton is Kkifejezziik leg6szintébb
jokivansagainkat a kinevezése alkalmabol.

Meg kell emlitenem még egy jelentés projektumunkat,
melynek megvalositasara 2014 tavaszan keriilt sor.
Megkezdtiik Prnjavor kdzelében Vucijak teriiletének kutatasat,
ahol valamikor magyarok éltek. Ebben az évben is voltunk
Prnjavorban és folytattuk a kutatést.

A majusi aradasok kart okoztak négy tagunknal is. A Szerb

Forumon

Kormény segitsége mellett a budapesti Okumenikus Segély
Szervezet is a helyszinen segitett a bajbajutottaknak. A vucsijaki magyar iskola
Mindenkinek kdszonjitk a humanitarius segélyt. megmaradt épiiletrésze



Steal Tamas és Binder Tamds ornagyok
megldtogattak benniinket

Majusban még egy fontos esemény volt, 13-4n jeles
vendégeink voltak: Binder Tamas Ornagy és Steal
Tamas ornagy személyében a Bosznia-Hercegovinaban
allomasozo magyar békefenntarté kontingens tisztjei.
Az egynapos latogatas kellemes hangulatban telt el
Meglatogattuk a varos nevezetességeit, majd a k&zos
ebéden alkalom nyilt a beszélge tésre a vendégek és az
egyesiilet tagjai kozott. A litogatdas végén a
nyelvtanfolyam résztvevdi, a vendégek és az egyesiilet
tagjai tarsalogtak egymassal. A latogatds viszonzasara
augusztus 19-én a butmiri EUFOR-taborban keriilt sor,
amikor a Magyar Sz6 tagjai részt vettek a magyar
allamalapitasi tinnepségen. A nyar folyaman események
sokasaga kovette egymast. Jalius 15-én a Szivarvany
néptancegyiittes Kérnyérdl meghivasunkra részt vett a
Prnjavor  melletti  Sibovskai

folklorrendezvényen. Eloszor
tortént meg, hogy egy

magyarorszagi néptancegyiittes
részt vett ezen a nemzetkozi
fesztivalon. A baratkozas idén is
folytatodott, amikor ugyanez az
egyiittes fellépett a haromnapos

nemzetkdzi Kozara Etno 2015
fesztivalon, melyet Piskavicén és

Banja Lukaban rendeztek meg

Verebes Ernd irodalmi-zenei estje, kizremiikodtek Verebes- Jalius 18-4n — harmadik egv-
Krndcs Erika és Joki¢ Gordn eloadomiivészek mast kovetdé évben — irodalmi

eset tartottunk a Banski Dvor kis tanacstermében. A vendégiink Verebes
Emné zeneszerz6 és koltd, a budapesti Nemzeti Szinhdaz dramaturgja,
valamint felesége, Verebes-Krnacs Erika eldadomiivész, az Ujvidéki Radié
dramaturgja volt. Krnacs Eriku a szovegeket magyarul mondta el, mig
Goran Joki¢, a Banja Luka-i Nemzeti Szinhaz szinésze a szerb nyelvii
foditast szavalta. A nagyszami kozonséggel egyiitt teljes egészében
élveztilkk a nem mindennapi zenés-irodalmi estet. A miisor utan egy kavé
mellett folytattuk a tarsalgast.

Mint minden év szeptemberében, most is részt vettiink a kisebbségi
seregszemlén, melyet az Obili¢ Sportcsarnokban tartottak meg. Radnéti
Miklés Nem tudhatom cimii versét Labossa Bence, a Kérosi Csoma Sandor
Program boszniai §sztondijasa szavalta el A kozonség soraiban nagy
tetszést aratott a magyar nyelv sajatos csenges

Tevékenységiinknek az év végi Lrld\dc‘bd a november 13-an megtartott
iinnepségen végeztilk el, ekkor iinnepelte egyesiiletiink megalakulasanak
évforduldjat. Ezen az tinnepségen kdszondlevelet adtunk at a Magyar Szo
Egyesiilet alapité tagjainak, Jost Magdalinanak, Branko Mic¢innek és
Bogosanovi¢ Juliannanak, valamint a Magyar Koztarsasig Szarajevoi
Nagykovetségének, a Magyar Kormany Nemzetpolitikai Allamtitkarsaganak
és Banja Luka Onkormanyzata Nemzeti Kisebbségek és Polgéri Egyesiiletek
Részlegének.

Nagy megelégedéssel toltott el benniinket, hogy a Kkitlizott célok és
eredmények megvalositdsa minden varakozasunkat feliilmilta. Mindezt

nem értiik volna el csupan 6nzetlen csapatmunkaval, ha nem kaptunk volna

Labossa Bence, a
Petdfi Sandor

Program osztondijasa



(éveken keresztiil) anyagi tamo-
gatast a Szerb Koztarsasag
Oktatasi és Miivelodési Minisz-
tériumatol, Banja Luka onkor-
manyzatatél és természetesen az
anyaorszagtol, vagyis a Miniszter-
elnokség Nemzetpolitikai Allam-
titkarsagtol. Koszonetet mondunk
a Vajdasagi Magyar Mivelddési
Intézetnek a magyarorszagi tamo-

gatasok kozvetitéséért.
Halasak vagyunk mindenkinek,

Régi és uj tagog az idei magyar nyelvtanfolyamon

aki szivesen segitett benniinket az igényes terveink megvalositasaban.
Elismerésiinket fejezzilk ki az 0j tagjainknak, akik a magyar nyelv tanfolyama utin se hagytak el
benniinket, sét, midta magyar allampolgarok lettek, még dnzetlenebbiil segitik egyesiiletiink munkajat.
[dén is sokat dolgoztunk a projektumaink megvalositasanak érdekében, hogy megorizziik identitasunkat,
melyben nagy szerepe van a nyelvtudasunk tokéletesitésének, tovabba a magyar kultira és a magyar
szokasok apolasanak. Jelenleg a Magyar Kormany, vagyis a Miniszterelnokség Nemzetpolitikai
Allamtltl\arsaoa egy kiilén program keretében, amely Petdfi Sandor nevét viseli, segiti a Karpat-medence
magyarsagat. Végiil felszélitom mindazokat a magyarokat, akik rokonszenveznek veliink, valamint
azokat a j6 szandékt embereket, akik eddig nem léptek be egyesiiletiinkbe, hogy tegyék meg ezt. J6jjonek
el Banja Lukéaba a Lazar car utca 22-be. Tart karokkal varunk mindenkit.
Milivojevié Irén,
a Magyar Sz¢6 egyesiilet elndke

fang 1 ”\1\11 "”k{,\‘d

Clanovi udruZenja Magyar Sz0“ uspjesno su realizovali plan 2014. godinu
Godina se priblizava kraju. Sretni smo, Sto opet moZemo pisati za novi broj naSeg ¢asopisa. Kao $to sam
navela u naslovu, imali smo puno aktivnosti u prosloj godini, pa ¢u kratko, po koju rije¢ pisati samo o
svakom realizovanom projektu, poSto smo u proSlom broju detaljno pisali o njima. Ne mogu a da ne
spomenem ukratko i ovogodiSnji program, njegovu realizaciju, ali o tim dogadanjima mozete ¢itati i na
E~ ﬁ narednim stranicama.
\ Kao i predhodnih godina, tako i prosle godine ne mozemo se
pohvaliti sa dovoljnim prilivom nov¢anih sredstava za realizaciju
projekata, ali shodno tome smo isplanirali svoje aktivnosti, ponijeli
se krajnje domacinski i Stedljivo, da bi priustili svojim ¢lanovima,
simpatizerima i naSim dragim sugradanima zadovoljstvo, da
uzivaju u prikazanim detaljima madarske kulture. Raduje nas ta
Cinjenica, da se nalazimo medu najboljim udruzenjima u Savezu
nacionalnih manjina (ovo mogu tvrditi, posto sam od ove godine
podpredsjednica Saveza) 1 to po ostvarenim programima,
njegovanju jezika i kulture nacije kojoj pripadamo. Pocela bih sa
kratkim pregledom dogadaja u 2014. godini.
18. januara prisustvovali smo na XII Kulturnom forumu Madara
Karpatskog bazena koji je odrzan u Senti. Na Forumu imamo
uvijek priliku, da razmijenimo iskustva i da nau¢imo nesto. Ove
Ove godine u Senti na Forumu  godine sreli smo se 1 porazgovarali o naSem udruzenju 1
sreli smo se i sa Erikom problemima sa kojima se susre¢emo, sa gospodom Piri¢ine Sabo
Verebes-Krnaé Juditom, nacelnicom odjeljenja u Drzavnom sekretarijatu za
nacionalnu politiku Republike Madarske. Prosle godine prilika za
razgovor sa gospodom Piri¢ine ukazala nam se za vrijeme studijskog putovanja ¢lanova udruZenja u
Budimpestu, kada smo, sekretar udruzenja Tot Bojnik Laslo i ja, posjetili pomenuti Sekretarijat i
nacelnicu. Prijem je bio veoma topao i neposredan. Dugujemo veliku zahvalnost gospodi Judit na
razumjevanju i pomoc¢i koju nam je pruzila u ostvarivanju nasih programa.
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Najvaznija pomoé je bila te¢aj madarskog jezika, koja je, u okviru programa naziva ,Kere§i Coma
Sandor* Drzavnog sekretarijata za nacionalnu politiku Vlade Madarske, zapocela u aprilu i trajala Sest
mjeseci. Bio je to veoma sadrzajan kurs u¢enja madarskog jezika, za pocetnike i za one polaznike, koji
su imali predznanje jezika. Stipendista Vlade Madarske, Labossa Bence, bio je zaduZen za sprovodenje
programa. Pomagao nam je poZrtvovano, korektno i u svim drugim poslovima i projektima Udruzenja.

Svecana zakletva novih madarskih driavljana (02.02.2015.) Protokol je vodila Guljas Leonora,
konzul Madarske u Sarajevu

8. maj 2014.godine je veoma znacajan datum za neke Clanove udruZenja, a koji su postali madarski
drzavljani. U Sarajevu, u prostorijama Ambasade Republike Madarske neki od nas smo na taj dan polozili
sveCanu zakletvu. Ponosni smo 1 sretni, zajedno sa Clanovima svojih porodica, §to nam je pruzena
mogucnost, da ostvarimo dugogodiinju zelju, da pripadamo tamo, gdje nam je i mjesto, u veliku porodicu
Madara.
U oktobru imenovan je novi ambasador, gospodin Nedesi Jozef, dotadasnji konzul, koji ¢e predstavljati
Republiku Madarsku u Bosni i Hercegovini. Jako nas je obradovala ta vijest, poSto smo od ranije imali
prilike da se susretnemo sa gospodinom NedeSijem i uspostavili smo dobru saradnju sa njim. Iskrene
Cestitke od srca od svih nas za imenovanje.
Jos jedan znacajan novi projekat: U proljece 2014 zapoceli smo sa istraZivanjem teritorije Vucijaka
nadomak Prnjavora, gde su nekada zivjeli Madari. I ove smo godine bili u Prnjavoru i nastavili smo nasa
istrazivanja.
Posljedice majskih poplava nazalost zadesile su i
Cetiri ¢lana naSeg udruzenja. Pored pomo¢i Vlade RS
1 madarska Humanitarna Organizacija iz Budimpeste
~Okumekus Segély Szervezet* je pomogla i
pokazala humanost na djelu. Svima puno hvala na
humanosti i pomo¢i.
Jo§ jedan vazan dogadaj u maju, naime 13. maja
dosli su nam u posjetu znacajni gosti: major Tomas
Binder 1 major Toma$§ Stel pripadnici madarske
vojske (MV) iz mirovnog kontingenta stacioniranih
u BiH. Jednodnevno druzenje proteklo je u prijatnoj
Clanovi oba nasa udruzenja u posjeti kod atmosferi. Poveli smo ih u obilazak znamenitosti grada,
madarskog kontingenta EUFOR-a na zatim se uz rucak \'Qdio razgovor izmedu vojnika |
Butmiru 2014.godine prgdsta\'mka ‘udrugexhua. §;n _kra_|u Adruvnll SmO se svi
zajedno, pripadnici MV, ¢lanovi UdruZenja kao i
polaznici tecaja madarskog jezika. Uzvratna posjeta je
uslijedila 19. augusta na Butmiru, kada su predstavnici ., Magyar Szé“-a prisustvovali na proslavi
godidnjice stvaranja madarske drzave.




Ljetnji mjeseci su uslijedili sa mnogo aktivnosti i dogadaja. 15. jula Folklorno drustvo ,Szivarvanj“iz
Kornje na na3 poziv doslo je u Prnjavor da uzme ucei¢e na Festivalu folklora u Sibovskoj (mjesto
nadomak Prnjavora), to je prvi put da jedna folklorna grupa iz Madarske ucestvuje na ovom
medunarodnom festivalu. Prijateljsvo se nastavilo i ove godine, kada smo uspjeli da im obezbijedimo
ucesce na trodnevnom etno festvalu koji je odrzan u Piskavici i Banja Luci pod nazivom ,Kozara Etno
2015%, koji je takode imao medunarodni karakter.
Ubrzo poslije folklornog dogadaja 18. jula slijedilo je odrzavanje knjizevne vecCeri u Maloj vijeénici
Banskog Dvora i to trece godine za redom. Gost
nam je bio gospodin Erne Verebes, kompozitor i
pjesnik, dramaturg Narodnog pozorista u
Budimpesti i1 njegova supruga, Erika Krna¢
Verebes, dramska umjetnica Radio Novog Sada.
Verebes Erika je govorila tekstove na madarskom
jeziku, a poznati glumac ansambla Narodnog
pozorista Republike Srpske, Goran Jokic,
recitovao je srpske prevode. Bilo je dosta publike,
uzivali smo u za nas nesvakidasnjoj muzicko-
literalnoj veceri. Nakon toga ¢lanovi udruZenja i
ostali posjetioci oti§li su na kavu 1 zajednicko
druZenje sa nasim dragim gostima.
Kao 1 svake godine u septembru ucestvovali smo
Madarske bila je i ove godine sa nama na na tradicionalnoj Smotri kulturnog stvaralastva
banjaluckoj Smotri nacional-nih manjina, koja je odrzana u Sportskoj
dvorani Obili¢evo. Nase udruzenje je predstavio
Labossa Bence, stipendista programa ,,Korosi Csoma Sandor”. Recitovao je pjesmu Radnoti Miklosa
..Ne mogu znati“. Publika je mogla uzivati u neobi¢ajnom zvuku madarskog jezika.
Na kraju godine sumirali smo rezultate naSeg rada na proslavi, koja je organizovana na godiSnjicu
nastanka naseg udruZenja, 13. novembra. Na toj proslavi podjelili smo zahvalnice osniva¢ima naseg
udruzenja (Jo$t Magdalini, Bogosanovi¢ Juliani 1 Mi¢in Branku) kao i1 Madarskoj Ambasadi, Drzavnom
sekretarijatu za nauonalnu politiku Vlade Madarske 1 Gradskoj upravi Banja Luke.
Ocjenjujuci rad u 2014.godini mozemo biti
prezadovoljni  postignutim  ciljevima i
rezultatima, koji su premasili sva nasa
ocekivanja. Ali to ne bi uspjeli postiéi i pored
naseg timskog, nesebitnog rada i zalaganja,
da nije bilo prije svega finansijske pomoéi,
koju su nam pruzili (kao i uvijek iz godine u
godinu) Ministarstvo za prosvjetu i kulturu

Aniko Denge, zamjenik Sefa Ambasade

= — = . RS, Lokalna samouprava grada Banja Luka i
Polaznici kursa madarskog jezika koji vodi naravno, nasa matiéna zemlja, Dravni sek-
stipendista Programa Petefi Sandor retarijat za nacionalnu -politiku Vlade
Madarske. Zahvalni smo i Zavodu za kulturu vojvodanskih Madara za posredovanje oko pomoéi iz
Madarske. Zahvalni smo dalje i svim ljudima dobre volje, koji su nam pomagali u ostvarenju naseg, ne
malog, programa. Odajemo priznanje i onim novim ¢lanovima udruZenja, koji su nam se pridruzili, a
nisu nas napustili ni nakon kursa madarskog jezika. Nego naprotiv, posto su postali drzavljani Madarske
jos revnosnije su se ukljuéili u rad naseg Udruzenja. Ove godine smo takode puno radili na ostvarivanju
projekata, a sve u interesu ofuvanja identiteta u borbi protiv asimilacije, gdje vaznu ulugu ima uéenje i
usavriavanje madarskog jezika, njegovanje kulture 1 obi¢aja Madara. Ovaj put Vlada Madarske, odnosno
Drzavni sekretarijat za nacionalnu politiku, pomo¢ prodedule Madarima koji Zive u drzavama Karpatskog
bazena u okviru jednog novog programa naziva Petefi Sandor.
Kao i uvijek na kraju izvjestaja pozivam Madare koji nam se nisu jos$ prikljuili, nase simpatizere i ljude
dobre volje: Dodite u ulicu Cara Lazara 22 u Banja Luci, ¢ekamo vas rasirenih ruku!
Predsjednica udruzenja . Magyar Sz6*: Iren Milivojevié
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Ujra van magyar haz Szarajevoban

Kedves Uj Dobos-olvasok!
Nagy orommel tolt el, hogy idén egy jo hirrel tudom kezdeni a beszamolomat,
hiszen a szarajevoi HUM Magyar Polgarok Egyesiiletének tiz esztendé utan
okt6obertol ismét van helyisége.
Halasan koszonjitk a Bethlen Gabor Alapnak, amely biztositotta a sziikséges anyagi
{ forrasokat a helyiségbérléshez, illetve tevékenységeinkhez, hogy minél t6bb és
r ; szinvonalasabb programot valdsithassunk meg. Bizunk abban, hogy a tdmogatas a
/ jovoben 1s fennmarad, és az elkdvetkezendé években is lesz helyiségiink, ahol
talalkozhatunk és megszervezhetjiik rendezvényeinket. Ismét van hol berendezni a konyvtarunkat,
magyar filmeket nézni, magyar zenét hallgatni, nyelvorakat tartani, megismerkedni a magyar
torténelemmel, kulturdlis és gasztronomiai eseményeket szervezni és gyermekfoglalkozasokat tartani,
illetve olyan eseményeket megvalésitani, amelyeket eddig csak nagy
nehézségek aran tudtunk tetd ala hozni. Még egyszer szeretnénk
megkdszonni a Bethlen Gabor Alapnak, hogy biztositja a forrasokat
ahhoz, hogy apolhassuk a legnagyobb kincsiinket, a magyar nyelvet és
kulturat, ezenfeliil identitasunkat is erdsithetjiik.
Mindazok ellenére, hogy az elmilt esztendoben rendkiviil nehéz
koriilmények kozott zajlott a munka, tagjaink tettvagya és lelkesedése
nem csokkent. Egyesiiletiink létszama fiatal tagokkal boviilt, és
részveteliikkel tobb érdekes programot is rendeztiink. A legutobbi
lapszamban mar beszamoltam a 2014. év elsé felének eseményeirdl,
igy onnan kezdem az Gsszegzést.

Szeretném megkdszonni Labossa Bencének, hogy allandé helyiség

Pirityiné Szabo Judit, a hidnydban is megszervezte a magyar nyelvtanfolyamot a

‘\,e”’:e’{’”lf"k‘" ferenceseknél és a szlovén kisebbségi hazban. Itt emliteném meg,
Allamtitkarsag hogy az 0 tevékenysége hatalmas segitség egyesiiletiink szamara.

fé’osztdlyve:-'.eté}e sdvizli a Otleteivel és munkajaval hozzajarult ahhoz, hogy tagjaink még jobban
zentai Forumot bekapcsolodhassanak az egyesiileti életbe. Ez is azt bizonyitja, hogy a
szorvanyban lévo magyar kozosségeknek mennyire fontos a Pet6fi Sandor Program, amelyet a
Miniszterelnokség Nemzetpolitikai Allamtitkarsaga hivott életre. A programnak koszonhetéen
kapcsolodott be Labossa Bence az egyesiiletiink életébe.
Kikiildetése végen, oktober elején megkdszontiik é€s egy kis ajandékkal halaltuk meg munkajat.
~ ' A magyar nyelvoktatds ezutan is folytatddott,
koszonhetoen a nagykovet ur (Négyesi Jozsef)
feleségének Négyesi Erikanak. Az egyesiilet
nemcsak a nyelvoktatdsban, hanem minden
masban 1s szamithat rajuk.
A nemgzet1 iinnepiink alkalmabol, oktober 23-4n a
ferenceseknél szerveztiink egy kisebb iinnepséget,
amelynek keretében egyesiiletiink egyik tagja,
Hegyi Robert tartott elbéadast az 1956-os
magyarorszagi forradalmi eseményekrél. Ezt
kovetoen vendégeinkkel a Szabadsag, szerelem
cimi filmet néztiik meg.
Oktober végén részt vettiink a Visegradi négyek
nagykovetségei (magyar, cseh, szlovak, lengyel)
HadZibegic¢ Vedad és Hegyi Robert altal szervezett fogadason.
December elején a magyar kontingens katonai az
EUFOR-bazison, Butmirban lattak benniinket vendégiil. Itt egyiitt néztilk meg az elsé vilaghabortrol
52016 dokumentumfilmet, amelyet a MANDA filmprojektnek koszonhetiink. Errél kiilon cikkben is
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beszamolunk ebben a szamban. Erdekes volt hallani a katondk szemszogébdl az akkori stratégiai
Iépéseket, ezenfeliil a fegyverhasznalati kérdésekrol is szo esett.

A téli napokon gyakran talalkoztunk az Allatorvosi Egyetemen, ahol tobb hires magyar filmet nézhettiink
meg, amelyek szintén a MANDA filmprojektnek €s Goldschmied Jozsefnek, a projekt vezetdjének
koszonhetden jutottak el hozzank.

Januarban mar hagyomanyosan részt vettink a VMMI (Vajdasagi Magyar Miivelddési Intézet) altal
szervezett zentai magyar kulturalis napokon, ahol tobb eredményes talialkozot és megbeszélést
bonyolitottunk le.

Vedad Hadzibegicet, egyesiiletiink tagjat bevélasztottak Szarajevé Kanton kisebbségi tanacsaba. Mivel
Vedad jogasz, ezért biztosak vagyunk abban, hogy szakértelme miatt, ezt a fontos feladatot jol fogja
veégezni, és kidll a magyar kisebbség érdekeiért.

Februar 14-én a szlovénekkel, macedonokkal,
csehekkel, ukranokkal és a horvat kulturalis
egyesiilettel (Napredak) kozosen maszkabalt
szerveztiink, és megiinnepeltiik a Balint-napot. Az
eseményen fellépett a Tambura Orchestra, ezt
kovetben pedig megvalasztottuk a legjobb
maszkokat, ami fiatal tagjainknak nagy élményt
jelentett.

Marcius 15-én a  ferences  kolostorban
megiinnepeltik az 1848/49-es forradalom ¢&s
szabadsagharc  évforduldjat, amelyre szines
misorral késziiltiink. Veliink {innepelt jo bardtunk,
a Nagykovet Ur és felesége, tovabba a
nagykovetségi munkatarsak ¢€s egyesiiletiink
tagjai. Vedad Hadzibegic eldadasa az linnepségen
j0 lehetoséget szolgaltatott arra, hogy tagjaink
jobban megismerkedjenek a magyar térténelem
ezen idoszakaval. Az este csucspontja Becsei Illés
operaénekes  fellépése  volt, aki szintén
kozosségiink tagja.

Szarajevo varosa ebben az évben az Eurdpai
Tanacs finanszirozasiban nemzeti kisebbségi
napokat szervezett, amely rendkiviil sikeresnek
bizonyult. Standunk bovelkedett a magyar
kézmiivestermékekben, izletesen  elkészitett
magyar fogasaink pedig kiemelkedtek a tdbbi
résztvevd ételei kozill. A szamos nemzeti
specialitas koziil a PaSié-Juhasz Eva altal
elkészitett halaszlé elnyerte a legegészségesebb
. ¢étel dijat. Az esemény alkalmaval mutattak be a
Szarajevo polgdrmestere Komsic Ivo Muratovic szarajevéi nemzeti  kisebbségek  ételeinek
Irmdval, az elsé szarajevoi kisebbségi szemlén o, ay40skonyvét.

Junius elején a nemzeti Gsszetartozas napja
kapcsén kirdndulast szerveztink Umoljani faluba a Bjelasnica hegységben. Az egész napos turan a
nagykovetségi munkatarsakkal kozosen vettiink részt. Srdan Pavloviénak, egyesiiletiink tagjanak és
egyben turavezetonknek koszonhetéen maradandd élmeényben volt résziink. A természeti latnivalok
lenyiigbztek minket, és még az id6 is kegyes volt hozzank. A kimeritd turat a nap végén finom ebéddel
zartuk.
Junius 13-an keriilt megrendezésre a masodik kisebbségi nap, ahol ismét bemutathattuk egyesiiletiinket és
a magyar kultirat. Ez alkalommal a nagy melegre valo tekintettel gasztrondmiai kinalatunkban a tirds.
mdkos és dios pogacsa szerepelt, de természetesen a magyar borok sem hianyozhattak. Itt ragadnam meg
az alkalmat, hogy megkdszonjem a nagykovetségnek a gasztronomiai kiallitis magyar borokkal vald
szinesitését.
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Junius kdzepén ujra megérkezett Labossa Bence, a
Pet6fi Sandor Program 6sztondijasa, hogy segitse
az egyesiilet munkajat.

Juliusban Szarajevoba latogattak draga barétaink,
a galantai CSEMADOK tagjai, akikkel
attekintettiik az egyiittmiikodési lehetoségeket.
Tobb  konyvet adomanyozott nekiink a
dunatjvarosi Horvat Nemzetiségi Onkorményzat,
akik szintén jaliusban voltak a vendégeink. Nem
sokkal késobb zardndokokat ¢és egy pécsi
turistacsoportot fogadtunk, akik adomanyukkal
tamogattak egyesiiletiink tevékenységét.
Augusztus végén immar masodik alkalommal
szerveztilk meg nyarzaré piknikiinket. Az egész
napos program kétetlen hangulatban telt. Mindez
jO lehetoséget nyujtott ahhoz, hogy hasznaljuk a

Nemzeti Osszetartozds napjan szervezett
kirandulas

magyar nyelvet, és magyar zenét hallgassunk.
Biiszkeséggel tolt el és nagy kincsnek tartom, hogy ilyen sok embert mondhatunk a baratunknak.Koziiliik
kiilondsen fontosnak tartom a Banja Luka-i Magyar Sz6 Egyesiilet tagjait, akikkel kozosen tinnepeltiik
meg az 1956-os forradalom és szabadsagharc évforduldjat Jajcéban. Lehetéségiink adodott attekinteni az
egyesiileti kérdéseket. Reméljiik, hogy hagyomannya valik az évente megrendezésre keriild kozos kiran-
dulas, és ezaltal szorosabba valhat az egyiittmiikodés. Szép emlékként gondolunk vissza erre a napra.
Oriilok, hogy cikkemet ugyanolyan 6romteli hirekkel fejezhetem be, mint amilyennel elkezdtem.

A HUM elnéke: Muratovi¢ Irma

Madarska kuca u Sarajevu

Dragi moji Dobosari,

veoma sam sretna, $to ove godine svoj izvjestaj
po¢injem sa radosnim vijestima! UdruZenje
Madara “HUM?”, napokon, poslije deset godina,
od oktobra ove godine, opet ima svoje prostorije!
Iskreno smo zahvalni Bethlen Gabor fondaciji,
koja je prepoznala nase potrebe i finansijskom
podrskom.omoguéila mnogo  kvalitetniji i
programima bogatiji rad naSeg UdruZenja, za Sta
nam je prostor bio neophodan. Iskreno se nadamo
da ¢e ova podrSka biti dugotrajna 1 da cemo od
sada imati trajno mjesto za naSe okupljanje,
djelovanje i realizaciju projekata. Napokon imamo
mjesto za naSu biblioteku, prostor gdje mozemo
Na otvaranju Madarske kuce prisustvovao je i zajedno gledati madarske filmove 1 slusati

ambasador Negyesi Jozsef sa svojom suprugom  madarsku muziku, organizovati ¢asove madarskog
jezika, preko prezentacija bolje upoznati madarsku
istoriju,kulturu, organizovati gastronomske dane, djecije igraonice i sve druge aktivnosti, Cija je
realizacija do sada bila veoma teska. Jo3 jednom, veliko hvala Bethlen Gabor fondaciji koja nam je
pruzila moguénost da jos bolje oéuvamo veliko blago madarske kulture i naSeg madarskog identiteta.
Mada su nam u protekloj godini uslovi za rad bili teski, ipak entuzijazma i1 aktivnosti nije
nedostajalo. Nase Udruzenje, osvjeZzeno novim mladim ¢lanovima je imalo ¢itav niz interesantnih
programa. Kako su u proslom broju naseg Uj Dobosa, za ¢ije postojanje isto mozemo zahvaliti Bethlen
Gabor fondaciji, kroz vise ¢lanaka opisana dogadanja u prvoj polovici 2014-te godine, moj izvjestaj ¢u
poceti sa aktivnostima koje smo imali nakon tog perioda.
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Zahvaljujuéi nasem dragom Labossa Benci, u prostorijama Franjevackog samostana, a nakon toga
Udruzenja Slovenaca, organizovani su ¢asovi madarskog jezika. Ovom prilikom moram istac¢i da nam je
pomo¢ i podrska u radu koju imamo od Labossa Bence veoma znacajna. Njegove ideje i predanost radu je
u mnogome pomogao da i nadi ¢lanovi, jo§ viSe daju svoj doprinos aktivnostima Udruzenja. Ovo
potvduje, izuzetno veliki znacaj i korist, koju imaju mala UdruZzenja Madara, kao Sto je nase od “Petéfi
Sandor programa”, koji je organizovalo Drzavni sekreterijat nacionalne politike Madarske, a zahvaljujuci
kojem je Bence sa nama.

Pocetkom oktobra 2014. organizovali smo oprostajno vec¢e za Bencu i tom prilikom mu urudili
skroman poklon, kao znak naSe zahvalnosti. Kurs madarskog jezika je nastavljen, zahvaljuju¢i svesrdnoj
pomoc¢i gospode Negyesi Erike, koja zajedno sa supruaom njegovom Ekselencijom Ambasadorom

> Negyesi Jozsefom uvjek daju punu podrsku
radu naseg Udruzenja.

23. oktobra, povodom Madarskog
nacionalnog praznika, u prostorijama
Franjevackog samostana smo organizovali
malu sve¢anost, u sklopu koje je na§ veoma
aktivni ¢lan Hedi Robert pripremio
prezentaciju o revolucionarnim dogadanjima
u Madarskoj, oktobra 1956 godine, nakon
Cega smo zajedno sa naSim gostima
pogledali kultni madarski film “Sloboda i
ljubav”, koji opisuje to vrijeme. Krajem
mjeseca smo uzeli u¢escée i na prijemu koji
— — je organizovala ,VisSegradska cetvorka,
Zgrada Madarskog slobodnog radija za vrijeme odnosno Ambasade Madarske, Ceske,

revolucije 1956, godine Slovacke i Poljske.

Pocetkom decembra smo u EUFOR-ovoj bazi u Butmiru bili gosti Madarskog vojnog kontingenta,
i tom prilikom zajedno pogledali dokumentarne filmove iz perioda I svjetskog rata, 5to nam je omoguéio
"MANDA FILM™ u sklopu projekta, a o kojem ¢e biti viSe rije¢i u zasebnom ¢&lanku ovoga broja
UjDobosa. Bilo je izuzetno zadovoljstvo slusati tumacenja naoruzanja i vojnih strategija iz tog vremene,
od strane profesionalnih vojnika, koji su nam bili domacini.

U zimskim danima smo se Cesto druzili na Veterinarskom fakultetu, gledaju¢i poznate madarske
filmove, koje nam je omoguéio Manda film i gospodin Goldschmied Jozsef, kao nosioc ovog projekta iz
Madarske.

U januaru smo, ve¢ tradicionalno, prisustvovali, Danima madarske kulture u Senti, u organizaciji
VMMi-a (Vajdasagi Magyar Muvelodesi Intezet,) gdje smo obavili ve¢i broj veoma korisnih razgovora.

Vedad Hadzibegi¢, dugogodisnji ¢lan naSeg UdruZenja je izabran za ¢lana Kantonalnog Vijeca
Nacionalnih Manjina. Obzirom da je po struci pravnik, i kao aktivan ¢lan Udruzenja, sigurni smo da ce
dobro obavljati ovaj odgovoran zadatak, i zastupati interese nase nacionalne manjine.

14. februara smo zajedno sa
Slovencima, Makedoncima, Cesima
Ukrajincima i HKD Napredak, organizovali
maskembal i proslavu Valentinova. U sklopu
programa nastupio je Tamburaski orkestar
HKD Napredak, izabrane su najbolje maske,
Sto je bio poseban dozivljaj za nase najmlade
¢lanove.

Proslavili smo 15. marta, madarski
nacionalni praznik, pripremivsi veoma bogat
i svelan program u prostorijama
Franjevatkog samostana. NaSoj svecanosti
su izmedu ostalih prisustvovali i nas veliki
Dani nacionalnih manjina u Sarajevu prijatelj, njegova Ekselencija Ambasador

Madarske gosp. Négyesi Jozsef sa suprugom
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zajedno sa ostalim ¢lanovima Ambasade. I ovu priliku smo iskoristili da nase ¢lanove upoznamo sa
istorijskim dogadanjima vezanim za ovaj praznik kroz prezentaciju koju je pripremio Vedad Hadzibegic,
a vrhunac veceri je bio nastup mladog operskog pjevaca lles Becei, inace ¢lana Udruzenja.

Manifestacija, Dani Nacionalnih manjina, u organizaciji Grada Sarajeva i uz finansijsku podrsku
Vijeca Evrope, je za nase udruZenje bila veoma uspje$na. Na$ Stand je bio veoma lijepo i bogato ureden
madarskim rukotvorinama, a proslavili smo se 1 sa veoma ukusno pripremljenim madarskim jelima. Nas
riblji paprikas koji je pripremila Eva Pasi¢ Juhas, je proglasen za jedno od najboljih i najzdravijih jela,
ove veoma raznolike gastronomske ponude. Ovom
prilikom je objavljena i Knjiga recepata jela nacionalnih
manjina.

Pocetkom juna, a povodom obiljezavanja
madarskog praznika, Dana naconalnog jedinstva smo
organizovali izlet u selo Umoljane na Bjelasnici. Ovaj
cjelodnevni izlet, zajedno sa c¢lanovima Madarske
ambasade je bio izuzetan dozivljaj, koji nam je priredio
na§ mladi ¢lan Srdan Pavlovié. Prelijepa priroda,
viSesatna planinarska Setnja po predivhom vremenu i na
kraju zasluzen ukusan rucak je nesto §to ¢emo svi dugo
pamtiti.

13. juna smo opet veoma dobro predstavili nase
UdruZenje, na Drugom danu nacionalnih manjina. Ovaj
put smo, zbog visokih temperatura, u gastronomskoj
ponudi imali pogacice sa sirom 1 kolate sa makom i
orasima, ali zato madarskog vina, kao ni prvi put, nije
nedostajalo. Zahvaljujemo se Madarskoj ambasadi, koja
nam je i ovaj put izasla u susret i1 poklonila vina 1 na taj
nac¢in upotpunila predstavljanje madarske gastronomije.

Sredinom juna, je na naSu veliku radost, opet
dosao Bence, da nam pomogne u radu!

Tokom ljeta u posjeti nasem gradu 1 naSem
Udruzenju su bili dragi prijatelji iz Slovacke iz Udruzenja
“Galanta Csemadok™ sa kojima smo dogo-
vorili daljnju saradnju.

Dobili smo na poklon veéi broj
knjiga od Horvat Nemzetisegi Onkormany-
zat iz Dunaujvérosa, koji su nas posjetili u
julu, a grupa hodocasnika i prijatelja iz
Pecuja nam je urucila donaciju kao pomoc¢
radu naSeg UdruzZenja.

Krajem avgusta smo organizovali
zajednicki piknik, da obiljezimo zavrietak
ljeta. Cjelodnevni izlet u opustenoj atmosferi
je bila dobra prilika za vjezbanje madarskog
jezika 1 sluSanje muzike.

Veliko je bogatstvo imati ovako
veliki broj prijatelja 1 na to smo i ponosni.
Medu priateljima, koji su nam izuzetno dragi

Ambaszador Negyesi sa suprugom na
izletu sa clanovima HUM-a

Rudolf Mézes, rukovodilac oblasne organizacije 1 vazni, su 1 ¢lanovi Udruzenja “Magyar Szo™,
Csermadok-a urucuje prigodan poklon Irmi sa kojima smo se tako lijepo druzili u Jajcu,

23. oktobra, ove godine. Veoma znacajan je
na$ dogovor, da Cemo 1 dalje ¢vrsto saradivati 1 organizovati zajednicke izlete na godiSnjem nivou, koji
treba da postanu tradicionalni. Ovaj dan ¢e nam svima ostati u lijepom sjeanju, i drago mi je §to
zavrsavam sa isto tako lijepim vijestima, kao $to sam i pocela svoj ovogodisnji ¢lanak !

Predsjednik udruzenja HUM : Irma Muratovié
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Doboj:A magyér kormany 500 000 eurét adomanyozott az
Ujjaépitésre

- o’
—~

Nég_\'csi Jozsef, Magyarorszag Bosznia-hercegovinai nagykovete doboji latogatisan elmondta, hogy a magyar
kormany 500 000 eurét biztositott Bosznia-Hercegovina s tavalyi arviz kirosultjai szimara.

Négyesi a magyar kormany delegacidjaval egyiitt érkezett a helyszinre. A magyar korméany forrasaibol 26
lakdingatlan felujitasat végezték el. A nagykovet kijelentette, hogy a segitségnytijtas Dobojban és Banja Lukéban a
Magyar Maltai Szeretetszolgalaton (MMSZ) keresztiil valosult meg.

Az eseményen jelen volt Huber Timea, a Kiilgazdasigi és Kiiligyminisztérium Nemzetkozi Fejlesztési és
Humanitarius Foosztalyanak vezetoje, aki sikeresnek értékelte a megvalosult egyiittmiikdést.

Az MMSZ alelnike, Gyori-Dani Lajos elmondta, hogy 26 lakoingatlan teljes rekonstrukciojat végezték el. tovabba
100 létesitményben falszarito gépeket is alkalmaztak, amelyre a kormany 80 000 eurét biztositott.

A misszié nem ért véget, hiszen tovabbra is figyelemmel kisérik a 26 felujitott haz allapotat. Esma Mahmutovié, a
varosi kozgyllés elnoke bejelentette, hogy folytatjdk az egyiittmilkddést a magyar kormannyal a helyi
mezogazdasag fellenditése érdekében is.

A nagykovet a talalkozo utan ldtogatast tett Gordana
Vejzovicnal, akinek a hazat a magyar kormany
tamogatasaval gjitottak fel.

Labossa Bence

Madarska pomogla BiH

sa 500.000 evra nakon

Ambasador Madarske u BiH, Jozef Nedesi, rekao je
danas tokom posjete Doboju, da je Vlada Madarske obezbijedila 500.000 evra pomo¢i za BiH nakon
proslogodisnjih poplava.

Nedesi je posjetio Doboj zajedno sa delegacijom madarske Vlade, ¢ijim sredstvima je u ovom gradu obnovljeno 26
stambenih jedinica, o$te¢enih nakon proslogodisnjih poplava i obezbijedene neophodne potrepstine za ukucane.

On je naveo da je pruzanje pomoc¢i na podru¢ju dobojske i banjalucke regije vrSeno posredstvom Madarske
humanitarne sluzbe MalteSkog reda.

Sef Odjeljenja Ministarstva spoljnih poslova i trgovine Madarske Timea Huber rekla je da je zadovoljna §to su u
Doboju nasli partnera za saradnju, a projekat smatra velikim uspjehom.

[zvréni potpredsjednik Madarske humanitarne sluzbe MalteSkog reda Lajos Dori-Dani rekao je da su predstavnici te
sluzbe uz pomo¢ volontera bili angaZovani na isusivanju 100 objekata na podru¢ju Doboja i okoline, te obnovi 26
kuéa, za to je Vlada Madarske obezbijedila 80.000 evra.

Dani je naveo da su bili angazovani i na realizaciji projekata Svajcarske humanitarne organizacije "Katolik rilif
servis", poruéivsi da ¢e u narednom periodu nastaviti nadgledanje 26 porodica ¢ije su kuée sanirane.

Predsjednik Skupstine grada Doboj, Esmin Mahmutovi¢, najavio je nastavak saradnje sa Vladom Madarske i
organizacijama koje je predstavljaju u vezi sa projektima unapredivanja lokalne poljoprivrede.

Ambasador Nedesi nakon sastanka u gradskoj upravi, posjetio je i kucu Gordane Vejzovié, obnovljenu sredstvima
Vlade Madarske. Bence Labosa
Prevela: Iren Milivojevic¢



Nyolc év utan ismét van Magyar Haz Szarajevoban.

Négyesi Jozsef nagykovet és Muratovi¢ Irma, a HUM Magyar
Polgarok Egyesiiletének elndke felavattak a szarajevoi Magyar
Hazat.

A hetven négyzetméteres miivelddési kozpont a bérlet dijat
fedez0 Bethlen Gabor Alapkezelé Zrt. és a Nemzetpolitikai
Allamtitkarsag tamogatasa révén nyilhatott meg Bosznia-
Hercegovina fovarosaban, ott, ahol 2007-ig mikodott, majd a
Iétesitmény anyagi okok miatt megsziint.

A helyiség felszereléséhez hozzajarult asztalokkal a MeOut
nonprofit szervezet és Sandor Attila, a Pet6fi Sandor Program
szlovénial 6sztondijasa is.

A Magyar Haz a térségben €16 magyarok kozpontjakent
egyszerre lesz konyvtar, magyar filmek vetitésének helye, de
otthont ad a nyelvtanfolyamoknak, a gyermekekkel valo
foglalkozasoknak, kulturdlis és gasztronémiai eseményeknek,
eléadasoknak is.

Labossa Bence, a szorvanyban ¢€l6 magyarsag tamogatasat
szolgalé Petéfi Sandor Program boszniai Gsztondijasa
elmondta: Magyarorszag segitségével igy egyre tébb és
szinesebb programot tudnak szervezni a szarajevoi magyarok,
akik 1992-ben, a varos harom éven at tarté ostroma kezdetén
hoztak létre szervezetiiket, a HUM Magyar Polgarok
Egyesiiletét. A szervezetnek jelenleg mintegy Otven tagja van,
de a tevékenységiik révén mind t6bb magyart sikeriil bevonni programjaikba — tette hozza.

Szolt arrdl is, hogy Bosznia-Hercegovinaban miikodik egy masik ilyen kdzpont is, amely a Banja Lukadban és
kornyékén €16 mintegy szaztagli magyar kozOsséget szolgalja; ennek helyét és fenntartasat Banja Luka varos

biztositja.
Ponovo radi Madarska kuéa u Sarajevu

Nakon osam godina pauze ponovo postoji Madarska kuéa u Sarajevu. Ambasador Jozef Nedesi (Négyesi Jozsef) 1
predsednica Gradanskog udruzenja HUM Muratovi¢ Irma otvorili su Madarsku ku¢u u Sarajevu. Kulturni centar
nalazi se na 70 kvadratnih metara. Kiriju za najam prostorija obezbedili su Fondacija Gabor Betlehen i Drzavni
sekretarijat za nacionalnu politiku Madarske. Zahvaljujuéi njima u glavnom gradu Bosne i Hercegovine ponovo
radi Madarska kuca, u ovim prostorijama do 2007. godine funkcionisala je slicna ustanova ali nazalost zbog
nedostatka finansijskih sredstava morala je biti zatvorena. Opremanju prostorija stolovima doprinela je ,,MeOut*
Neprofitna organizacija kao i Atila Sandor (Sandor Attila) stipendista Programa ..Sandor Petefi* (Pet6fi Sandor) u
Sloveniji.
Madarska kuéa ¢e Madarima iz regiona sluziti ujedno kao biblioteka i prostorija za projekciju madarskih filmova.
Tu ée se odrzavati i teCajevi madarskog jezika, ali ¢e posluziti i kao mesto za rad sa decom, a prikladan je prostor
za odrzavanje kulturnih 1 gastronomskih deSavanja. U ovoj prostoriji mogu se odrzati i predavanja. Bence Labo3a
(Labossa Bence) stipendista Programa za podriku Madarima u rasejanju pod imenom ..Petefi Sandor* (Petdfi
Sandor) izjavio je da, pomo¢ Madarske u zna¢ajnoj meri doprinosi tome da Madari u Sarajevu imaju 3to
intenzivniji i kvalitetniji kulturni Zivot. Madari u Sarajevu su 1992. godine za vreme trogodiSnje opsade grada
osnovali svoje udruZzenje pod imenom Madarsko gradansko udruzenje ,.HUM", Bence Labosa je dodao da
udruZenje trenutno ima otprilike pedeset ¢lanova, medutim svojim aktivnostima uspevaju da zainteresuju mnogo
vise Madara da prate njihove programe.
On je govorio 1 0 tome da u Bosni i Hercegovini funkcionide jo3 jedan sli¢an centar. Njegovo sediSte se nalazi u
Banja Luci i sluzi za zadovoljavanje kulturnih potreba tamosnje madarske zajednice koja ima otprilike sto ¢lanova.
Najam za prostorije koje koristi ovaj centar kao 1 troSkove odrZavanja centra snosi grad Banja Luka..

Bence LaboSa (MTI)

Preveo:Zolt Sakalas

Labossa Bence (MTI)
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Ujra lehet Opet se moZe
uciti
madarski u
Bosni 1
Hercegovini

magyarul

tanulni
Bosznia-
Hercegovinaban

Bosznia-Hercegovina két legnagyobb vérosaban folytatodik a
tavaly elindult nyelvtanfolyam. Az érakat a Pet6fi Sandor Program dsztondijasa, Labossa Bence tartja. A
fovarosban junius végén, Banja Lukaban pedig juliusban indult el a tanfolyam. Szarajevoban 2003 ota
nincs magyar haz, de kisebbségek kozotti kitlind egyiittmikodés eredményeképpen a szlovének
felajanlottak tantermiiket az 6rak megtartasahoz.
Banja Lukaban a varosi kisebbségek hazaban zajlik az oktatas.
Sokan folytatjak a tavaly megkezdett nyelvtanulast, emellett Gj érdekl6dok is vannak. A résztvevok
motivacidja eltérd, legtobben talan a magyar felmendk iranti tiszteletbdl és az egyszeriisitett honositasi
eljaras elinditasa miatt szeretnék elsajatitani a nyelvet. Kezdd és haladé szinten is lehetOség van a
tanulasra. Fiataloktol egészen az idOs korosztalyig terjed a “didkok™ kore és lelkesedésiik toretlen a
sokadik ora utan is.
A Bosznia-Hercegovina-i magyarsag talan a magyar diaszpora egyik leghanyatottabb sorsi kozossége.
Nem is kell sokat visszarepiilniink az idoben, hogy értsiikk miért. Az 1990-es éveket megel6zben
viszonylag nagy létszamu magyar kisebbség €élt a mai Bosznia teriiletén. Legtobbjiik Vajdasaghol érkezett
foként tovabbtanuldas vagy hazassag miatt. Jugoszlavia felbomlasa utan kitort délszlav habora
kovetkeztében, sokan elhagytak az orszagot. Akik maradtak szorosan Osszetartottak és maig
példaértékiien orzik magyarsagukat. Emellett nagyon fontos, hogy a
magyar nyelv tovabbéljen a fiatalabb generaciokban is.

HRVATSKO Labossa Bence
MADARSKI

PTITUCH! riecHi

U dva najveca bosansko- hercegovacka grada nastavlja se kurs
madarskog jezika , koji je zapocet lani. Casove drzi stipendista
Programa Sandor Petefi, Bence Labossa. Kurs je u glavnom gradu
poceo krajem juna, a u Banja Luci u mjesecu julu. U Sarajevu od
2003. godine nema madarske kuce, ali zahvaljujuci dobroj saradnji
medu nacionalnim manjinama, Slovenci su nam dali na koris¢enje

svoju salu za ucenje.
U Banja Luci ¢asovi se odrzavaju u domu nacionalnih manjina.
Mnogi polaznici nastavljaju ucenje, koje je zapoceto proSle godine. Osim njih ima i novih kandidata.
Motivacija polaznika je razliCita, jednima, a oni predstavljaju veCinu, je bitno da nauce jezik svojih
predaka, dok drugi u¢e madarski zbog sticanja madarskog pasoSa — u postupku povlaScene repatrijacije.
Kursevi su organizovani kako za polaznike, tako i za kandidate, koji ve¢ posjeduju predznanje.
Medu ,dacima“ ima i omladinaca i pripadnika starije generacije, bitno je da njihov entuzijazam ne
jenjava ni posle mnogo ¢asova ucenja.
Madari iz Bosne i Hercegovine predstavljaju dijasporu, koju je zadesila najteza sudbina. Ne moramo se
puno vracati u vremenu, da bismo razumjeli ovu konstataciju. Naime, prije 1990. godine, na tlu danasnje
Bosne i Hercegovine zivjela je prili¢no brojna madarska manjinska zajednica. Najveci dio njih stiglo je iz
Vojvodine, zbog ucenja, ili iz porodi¢nih razloga. Kao posljedica rata, koji je zadesio biviu Jugoslaviju,
mnogi su napustili drzavu. Oni, koji su ostali ¢vrsto se drZe zajedno, Cuvajuéi na taj naéin svoju madarski
identitet. Ovim ljudima je od presudnog znacaja, da i mlade generacije nauce madarski jezik.
Bence Labosa
Prevela: Iren Milivojevic



ElbO alkalommal linnepelt egyiitt a két bosznia-hercegovinai magyar szervezet Jajcéban. A Banja Luka-i
Magyar Sz6 ¢és a szarajevoi HUM Magyar Polgarok
Egyesiilete a Pet6fi Sandor Program 6sztondijasanak
kezdeményezésére talalkozott a torténelmi varosban. A
vezetoség ugyan é€vente néhany alkalommal talalkozik
kiilonféle forumokon, de a két egyesiilet tagsaga meég nem
talalkozott egymassal. JO alkalom volt ez egymas kélcsonos
megismerésére €s a tapasztalatcserére.A kiranduldson részt
vett Neégyesi Jozsef nagykovet és Gyenge Aniké elso
beosztott diplomata is.
Az egész napos, kirandulassal egybekétott megemlékezés
|az 1956-0s forradalomr6l délben kezdddott a jajcei varban,
ll ahol Vég Zoltan idegenvezetd ismertette a var torténetét €s
annak magyar vonatkozasait. Jajce varat 1463-ban foglaltak
§el a torokok, miutan Tomasevics Istvan utolsé bosnyak
kiralyt elfogtdk és kivégezték. Matyas Kkirdly még
ugyanabban az évben visszafoglalta a varat. A t6rokok
tobbszor is megkisérelték a var bevételét, de 64 évig a
& magyar kiralyok kezén maradt. Az évek soran Corvin Janos
(Matyas kiraly hazassagon kiviil sziiletett fia), Zrinylr Miklos és Frangepan Kristof is megverte az
ostromra késziilo torok hadakat. Végiil 1527-ben esett el Jajce, amely ezutan 1878. augusztus 7-éig
maradt torok kézen. Ekkor az osztrak—magyar csapatok foglaltdk el. A kiranduldsra szép, napos id6ben
keriilt sor, igy lehet6ség nyilt arra, hogy a varfal tetejérol gyonyorkodjiink a tajban.
Ezt kovetoen Jajce vilaghirii vizeséséhez sétaltunk, amely 30 méter magasbol a Pliva-to és az Orbasz
folyo taldlkozasanal zag ala. Ezt a vizesést Csontvary Kosztka Tivadar is megfestette 1903-ban. Majd a
tobb szaz éves vizimalmokat néztiikk meg a Pliva to partjan.
A hosszi séta soran mindenki megéhezett. Vart rank az ebéd, amely utdn tinnepi miisor keretében
emlékeztiink az 59 évvel ezelott kitért magyar forradalomra €s elénekeltiik el a Himnuszt. A nagykoévet ur
beszédében emlékeztetett 56 jelentOoségére és lizenetére. Muratovi¢ Irma és Milivojevi¢ Irén elndk
asszonyok pedig koszontotiek a hallgatosagot. Zarasképpen lllyés Gyula Egy mondat a zsarnoksagrol
cimii versét hallgattuk meg Palké Réka elbadasaban. Uj élményekkel gazdagodva tértiink haza.

Labossa Bence
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Zajedno su praznovali bosanski Madari u Jajcu

Pr\'i put su, sada u Jajcu, praznovala zajedno dva madarska udruzenja iz Bosne 1 Hercegovine.

Udruzenje Madara Republike Srpske ,Magyar Sz6™ iz Banja Lukei Madarsko udruzenje gradana ,HUM™
iz Sarajeva, na inicijativu stipendista Programa Petefi Sandor (Pet6fi Sandor), sastala su se u ovom
istorijskom gradu. Iako su se rukovodstva susretala nekoliko puta godisnje u raznim forumima, ¢lanstvo
dva udruzenja jos nije se srelo. Bila je to dobra prilika da upoznaju jedni druge i da razmijene iskustva.Na
izletu je prisustvovao i ambasador JoZef Nedesi (Jozsef Négyesi) i gospoda Aniko Denge (Aniké
Gyenge), prvi rasporedeni diplomata Ambasade.
Cjelodnevni izlet, u kombinaciji sa prisjecanjem na madarsku revoluciju iz 1956. godine, poc¢eo je u
podne na Jajackoj tvrdavi, gdje je gospodin Zoltan Veg (Zoltan Vég), turisticki vodi¢, ispri¢ao
prisutnima istoriju tvrdave sa osvrtom na njene madarske aspekte.Jajce je 1463. godine bilo okupirano
od strane Turaka, kada je zarobljen i pogubljen Stjepan Tomasevi¢, posljednji bosanski kralj. Nakon
vijesti o ovom dogadaju kralj Matija odmah, iste godine, povratio je tvrdavu. Turci su u viSe navrata
pokusali ponovo zauzeti utvrdenje, ali ona je 64 godine ostala u rukama madarskih kraljeva. Tijekom
godina, Janos Korvin (Janos Corvin-vanbracni sin kralja Matije), Nikola Zrinjski (na madarskom: Zrinyi
Mikloés) ali i Kristof Frankopan (Kristof Frangepan) nanijeli su poraze turskim  vojskama
pripremljenim za opsadu. Konacno 1527.godine Jajce je palo i ostalo u turskim rukama do 7. avgusta
1878. godine. Tada su grad okupirale austrougarske trupe.
Zbog lijepog, suncanog vrijemena bilo je moguce diviti se pejzazu sa zidina tvrdave. Zatim smo prosetali
do svjetski poznatog vodopada u Jajcu, koji je 30 metara visok i nalazi se kod ulijevanja voda jezera
Pliva u rijeku Vrbas.Ovaj vodopad je naslikao i madarski slikar Tivadar Contvari Kostka (Tivadar
Csontvary Kosztka) 1903. godine. Poslije toga smo posjetili i stoljetne vodenice pored jezera Pliva. Svi
su ogladnjeli u toku dugog hodanja. Cekao nas je ru¢ak, a nakon toga smo se, u okviru svefanog
programa, osvrnuli na dogadaje u Madarskoj od prije 59 godina i otpjevali himnu. Gospodin ambasador,
u svom govoru, podsjetio nas je na vaznost poruke revolucije iz 56-¢ godine. Irma Muratovi¢ i Iren
Milivojevi¢, predsjednice udruZenja, pozdravile su prisutne. Na kraju saslusali smo poemu Dula Iljes
(Gyula Illyés): Recenica o tiraniji u recitaciji Reka Palko (Réka Palko). Kuci smo stigli bogatiji sa
novim iskustvima. Bence Labo3a
Prevela: Nevenka Tot Bojnik




Gyermekfoglalkozas Szent Istvan
‘®hnapja alkalmabolg -

a radionica povodom obiljezavanja dana Svetog

A Magyar Sz6 Egyesiilet a magyar allamalapitas évforduléjahoz kapcsolodd gyermekfoglalkozast szervezett
Banja Lukaban a Pet6fi Sandor Program dszténdijasanak, Labossa Bencének a segitségével. Az egyesiilet tagjainak
gyermekei €s unokai vettek részt a foglalkozason, ahol megismerkedtek a magyar cimerrel. csakot és zaszlot
készitettek, népi motivumokkal diszitett konyvjelzot hajtogattak.

A népzene és néptanc sem hianyzott az dsszejovetelrol. A gyerekek nagyon élvezték a csardas lépéseit. Lelkesen
tanultdk a bemutatkozashoz, idvozléshez sziikséges magyar szavakat, soroltak a ziszlo6 szineit. Milivojevi¢ Irén, a
Magyar Sz6 Egyesiilet elndke szerint az ilyen rendezvények Iétfontossagiak a kozosség életében, hiszen a fiatalabb
generacidval is meg kell ismertetni a magyar kulturat. Banja Lukaban ritkan hallani magyar szot, ezért is fontos,
hogy t6bb ilyen rendezvényre keriiljon sor. A helyszinr6l aVajdasagi RTV hiraddja is tudositott.

Labossa Bence

UdruZenje ,Magyar Sz0" je organizovalo djeciju
radionicu u Banja Luci, obiljezavaju¢i godiSnjicu
stvaranja madarske drzave. U organizaciji je pomogao
Bence Labosa, stipendist aprograma . Petefi Sandor*
(Pet6fi Sandor) Vlade Madarske. Djeca i unuc¢ad ¢lanova
udruzenja su ucestvovali u radionici, gdje su vidjeli
madarski grb. pravili i crtali madarsku zastavu, izradivali
kape sa =zastavom Republike Madarske. radili
pokazivaCe stranica za knjige ukraSene narodnim
motivima. Nije izostala ni pjesma ni igra na tom
okupljanju. Djeca su jako uzivala izvodeé¢i korake
¢ardasa. Sa uZivanjem su ucili madarske rije¢i vezane za
pozdravljanje i predstavljanje. Po misljenju predsjednice
udruzenja ,Magyar Sz6™, Irene Milivojevié, ovakvi
dogadaji su od vitalnog znacaja, jer mladu generaciju
treba upoznati sa madarskim jezikom i kulturom. U Banja Luci se rijetko moZe ¢uti madarska rije¢, pa bi bilo
dobro, da ovakvih prilika bude $to viSe. Reportaza o ovom dogadaju je prikazana u vijestima RTV Vojvodine.
Bence LaboSa
Prevela: Iren Milivojevic¢
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Szent Korona tarlat Szarajevéban

19-én Szarajevoba  érkezett Huszar ~ Andrea
szobraszmiivész, népmesekutatd és Mile Zsigmond iro,
zeneszerzO, a Bajdazé zenekar frontembere. Mindketten
annak a harom honapig tartdo Babba Maria orszagkeriilo
zarandokatnak a résztvevoi, amely alatt a torténelmi
Magyarorszag hatarvidékét és kornyékét jarjak vegig. A
zarandoklat keretében igyekeznek minél tobb magyar
kozisséget felkeresni, és bemutatni a Magyar Koronarol
szol6 tarlatot,

Visegradrél indultak a csiksomly6i blcsiuba, majd onnan
Dél-Erdélyen és a Vajdasagon keresztiil vezetett az 1t
Szarajevoig. ;

Janius 21-én a szarajevoi Allatorvosi Egyetem termeében
gyilt ossze a helyi magyarsag, ¢és hallgatta meg a
zarandokok eldadasat, s tekintette meg a tarlatot. Huszar
Andrea a tindérmese-hagyomanyokrél is beszélt
eldadasaban. A kidllitds tartalmazza Mindszenty biboros
stolajat, a Hunyadi Matyas-oltart és egy magyar
csillagtérképet.

Szarajevobol Horvatorszag felé vették az iranyt, majd a
Muravidék, Orvidék, Felvidék és Karpatalja érintésével
augusztus végen érkeztek meg ismét Csiksomlyora.

A zarandokok hangsulyoztak. hogy sok segitséget kaptak
az Ot soran, s mindenhol nagy szeretettel fogadtak oket.

Izlozba Svete krune u Sarajevu

Na dan 19. juna stigla je u Sarajevo Andrea Husar,
skulptor, istraziva¢ narodne umotvorine i Zigmond Mile,
kompozitor, voda orkestra pod nazivom Bajdazo. Oni su
ucesnici ture pod nazivom Babba Marija, koja ima za cilj
neku vrstu hodocas¢a, putem grani¢nih oblasti istorijske

- "

Madarske i njene okoline. Obilazak traje tri mjeseca.

Njima je cilj, da tom prilikom posjete 3to vise madarskih

zajednica, gdje ¢e prikazati izlozbu posveéenu Madarskoj

kruni.

Krenuli su iz Visegrada (na Dunavu u Madarskoj

napomena prevodioca), majpre su posjetili vjerske

svetkovine u Cik$omlou — planinskom naselju u Rumuniji
pa su nastavili put preko Juzne -Transilvanije i

Vojvodine, da bi stigli do Sarajeva.

Sa Madarima iz Sarajeva, susreli su se 21. juna u sali

Veterinarskog fakulteta, gdje su oni pazljivo saslusah
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izlaganje hodocasnika, a potom pogledali izlozbu. Andrea
Husar je u svom izlaganju govorila i o tradicionalnim
narodnim bajkama - na temu vilenjaka. Publici je na
izlozbi prikazan aorarion kardinala Mindsentija, oltar
Janka Sibinjanina i jedna stara madarska nebeska karta.
Gosti su iz Sarajeva krenuli prema Hrvatskoj, odatle
nastavili put ka Pomurju, Gradis¢u, Gornjoj Ugarskoj i
Potkarpatju, pa ¢e krajem avgusta ponovo stiéi u
Cik3omljo. Hodogasnici su napomenuli, da su im na putu
gradani pruzili veliku pomo¢, i da su ih na svim mjestima
srda¢no docekali.
Bence Labosa
Preveo; Zolt Sakalas

Nyarbucsiztatoé piknik Szarajevéoban

Szeptember 6-an tartotta az immar hagyomanyos
nyarbticstiztaté pikniket a szarajevoi HUM Magyar Polgari
Egyesiilet.

A tagok csaladostul érkeztek, igy a sziilok, a gyermekek és
a nagysziilok egyiitt tolthették el a napot. Az iddjaras az
elérejelzések szerint az utolsé pillanatig bizonytalan volt,
de ez nem tantoritotta el a csapatot.

Mire mindenki megérkezett, a nap is kisiitdtt, és igy is
maradt egész nap.

Amig az ebéd késziilt, a gyermekek a kertben jatszottak.
Az egyesiilet célja, hogy a gyerckeket is bevonja a
munkaba, hiszen tiz-hisz év elteltével rajtuk fog milni a
magyarsag fennmaradasa Boszniaban. Van koztik olyan
is, aki mar haromévesen tokéletesen beszéli a magyart a
bosnyak nyelv mellett, a sziilok aldozatos munkdjanak
koszonhetden.

J6 hangulatban késziiltek a kiilonféle husok, amelyek
mellél nem hidnyozhattak a magyar borok sem, igy
tokéletes gasztronomiai élménnyé alakult az ebéd.

Késd délutanig beszélgettink. Fontos, hogy gyakran
adodjanak ilyen alkalmak, hogy az egyesiileti munka
mellett szorosabb. barati kapcsolatok is kialakuljanak a
tagok kozott.

Ispratili smo ljeto u Sarajevu

=l .
Madarsko GradanskoUdruzenje HUM, 6. septembra
odrzalo je tradicionalnu manifestaciju ispracaja ljeta u
Sarajevu.
Clanovi udruZenja su doveli svoje najmilije, pa su roditelji,
djeca 1 njihove bake i deke, dan proveli zajedno. Po



procjeni meteorologa, prognoza je do poslednjeg trenutka
bila neizvjesna, ali to nije imalo uticaja na prisutne.
Dok su svi stigli 1 sunce se pojavilo na nebu i sun¢ano je
bilo cijelog dana. Dok se ru¢ak spremao, djeca su se igrala
u basti. Cilj udruzenja je, da i djecu ukljuéi u rad, posto za
deset, ili dvadeset godina, od njih ¢e zavisiti opstanak
Madara u Bosni. Medu djecom ima i takvih mali$ana, koji
sa tri godine , osim bodnjackog , te¢no govore i madarski,
zahvaljujuéi trudu i radu svojih roditelja.
Razna jela od mesa pripremala su se u dobroj atmosferi,
medutim nije falilo ni dobrog madarskog vina, pa je ru¢ak
predstavljao vrhunski gastronomski dozivljaj.
Razgovori su trajali do kasno popodne. Bitno nam je, da
osim rada u udruZenju, Sto viSe puta imamo ovakvih
prilika za unapredenje prijateljskih odnosa medu
¢lanovima.
Bence Labosa
Preveo: Zolt Sakalas

Felvidéki magyarok latogatasa

Bosznia-Hercegovinaban

A felvidéki Galantarol jalius 2-an dtvennégy fés csoport
érkezett Szarajevoba. A CSEMADOK tagjai latogattak el
a fovarosba, éliikkon Mézes Rudolf alelnokkel. A latnivalok
bemutatasara Vég Zoltant, a HUM Magyar Polgari
Egyesiilet tagjat és idegenvezetdjét kérték fel.

A visokéi piramisoknal alagittiran vettek részt a
vendégek, majd Szarajevo belvarosdba indultak. A Bosna
folyo forrasanal hangulatos fidkeres utazasban volt résziik.
A vacsora Muratovi¢ Irma HUM-elnok és Toth Bojnik
Laszl6, a Banja Luka-i Magyar Sz fotitkara tarsasagaban
zajlott, akik beszamoltak az egyesiiletek munkajarél. A
csoport atfogé képet kapott a  Bosznia-hercegovinai
magyarok helyzetérol.

Mindkét fél a szorosabb egyiittmiikodést szorgalmazta.
Meghivas hangzott el a felvidéki CSEMADOK-taborokba,
ami igen Orvendetes, hiszen a gyerekek szamara hasznos
lenne, ha anyanyelvi kérnyezetben tlthetnének el néhany
hetet.

Tovabba az évente megjelend lap — az Uj Dobos —

megjelentetésében valosegitségnytijtas is
megfogalmazodott.

Az Osszel nmegnyitandé szarajevoi magyar haz
felszereléséhez is felajanlottak segitségiiket.

Koszonjiik!
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Posjeta Madara iz Gornje Ugarske Bosni i

Hercegovini

Iz mjesta Galanta u Gornjoj Ugarskoj, 2. jula stigla je
grupa od pedeset Cetiri osobe u Sarajevo. Glavni grad
posjetili  su ¢lanovi CEMADOK-a, na Celu sa
predsjednikom Rudolfom MezeSem, Znamenitosti grada,
gostima je predstavio Zoltan Veg, ¢&lan Madarskog
Gradanskog Udruzenja HUM i turisti¢ki vodi¢.Gostima je
organizovana tura do piramida u Visokom, pa su krenuli
do samog jezgra Sarajeva. Na izvoru rijeke Bosne imali su
prilike da se voze fijakerima. Veceri je prisustvovala Irma
Muratovi¢ predsjednica HUM-a i Laso Tot Bojnik,
generalni sekretar Madar Soa iz Banja Luke. koji su goste
obavijestili o radu svojih organizacija. Grupa se podrobno
informisala o situaciji Madara u Bosni i Hercegovini.
Obje strane su inicirale tjeSnju saradnju. Djeca iz BiH
pozvana su u kampove CEMADOK-a, posto su se slozili,
da ce biti od velike koristi, ako nekoliko nedjelja provedu
u sredini, gdje se govori njihovim maternjim jezikom.
Postignut je dogovor i oko ispomoci u izdavanju lista Uj
Dobos.
Gosti su ponudili svoju pomo¢ i u opremanju madarske
kuce, koja e se otvoriti na jesen u Sarajevu.
Bence Labosa
Preveo: Zolt Sakalas

Magyar allatorvosok Banja Lukiaban

Harom napos tapasztalatcserére érkezett Banja Lukaba a
Magyar  Allatorvosi Kamara Pannon  Teriiletei
Szervezetének kilenc fos kiildottsége Dr. Zomborszky
Zoltan elnok és Dr. Kodsz Attila titkdr vezetésével. A
latogatas alapvetd célja az egyiittmiikodések elmélyitése a
Szerb Koztarsasag Allatorvosi Kamarajaval és a jovobeni
sikeres projektek megalapozasa volt. A pénteken érkezett
kiildottséget Dr. Slaven Grbi¢ allatorvos, a kamara
nemzetkozi fotitkara kalauzolta Banja Lukdban, akinek az
élelmiszerbiztonsagi intézetével is megismerkedhettek a
vendégek.

A szakmai egyeztetéseken tal jutott id6é a varos
megismerésére ¢és a helyi magyar kozosséggel valo
talalkozasra is. Milivojevi¢ Irén a Banja Luka-i Magyar
Sz6 Egyesiilet elndke vezette korbe a kiildGttséget a
véarosban és a sorgyaraban.

Dr. Zomborszky Zoltant és Koosz Attilat a boszniai Szerb
Koztarsasag Allatorvosi Kamardja tiszteletbeli tagjava
fogadta.




Madarski veterinari u Banja Luci

U Banja Luku je stigla delegacija od devet ¢lanova
Panonske teritorijalne organizacije, Madarske Veterinarske
Komore, koju je predvodio Dr. Zoltan Zomborski,
predsjednik i dr. Atila Kos, sekretar. Osnovni cilj posjete
bio je prosirenje saradnje sa Veterinarskom komorom
Republike i pripremanje zajedni¢kih projekata, za koje
vjeruju da ¢e se sa uspjehom realizovati u predstojeCem
periodu. Delegaciju, koja je u Banja Luku stigla u petak,
dr. Slaven Grbi¢, generalni sekretar Komore za inostrane
poslove je proveo kroz grad. Tom prilikom gosti su
posjetili i Institut za bezbjednost prehrambenih proizvoda,
s kojim dr. Slaven Grbi¢ rukovodi.

Osim struénih konsultacija, bilo je vremena i za
razgledanje grada i susreta sa ¢lanovima madarske
zajednice. Grad je gostima pokazala Irena Milivojevié,
predsjednica udruZzenja Madar So iz Banja Luke, koja ih je
odvela i u pivaru.

Dr. Zoltana Zomborskog i dr. Atilu Kosa, Veterinarska
komora Republike Srpske imenovala je za svoje potasne
Clanove.

Lab.ossa Bence
Preveo: Zolt Sakalas

Tizedszer rendezték meg komaromi
észtoinek

galambfajta ten
talalkozdjat

Szeptemberben tizedik alkalommal rendezték meg Banja
Lukaban a hungarikumnak szamit6 komaromi bukégalamb
tenyésztdinek balkani taldlkozoéjat. Hat orszag harmincot
tenyésztdje jelent meg a bosznia-hercegovinai szerb entitas
kozpontjaba, ahol két napon keresztiil tartottak kiallitast és
szakmai talalkozot.

Stevan Trti¢,a rendezvény szervezbje kozolteezt a
diszgalambfajtit Magyarorszagon tenyésztették ki,

megjelenése ¢és é€lénk szinli tollazata miatt szamit
kiilénlegesnek.

Hozzatette, a Balkanra hatvan évvel ezelbtt keriilt a fajta,
amikor egy zagrabi tenyészté kezdett el veliik foglalkozni.
Az elsé példanyok fé] évszazada koltsttek Banja Lukaban,
ezek Gydrbdl  érkeztek. A  szakember elmondta:
Magyarorszigon mintegy Otven — zommel idésebb —
tenyésztordl tudnak, akik komaromi bukdégalambot
tartanak, Banja Luka kérnyékén pedig kilencen tenyésztik,
de egész Bosznia-Hercegovinaban és Szerbidban is nagy

népszeriiségnek drvend a fajta.

Deseti put je organizovan sastanak

uzgajivaca vrste golubova iz Komaroma

Deseti put je u Banja Luci organizovan balkanski susret
uzgajivaca komaromskih (Komarom) golubova-prevrtaca.
Prema zvaniénim podacima 35 uzgajivala iz Sest zemalja
je odrzalo izlozbu i stru¢ni sastanak u glavnom gradu
srpskog entiteta Bosne 1 Hercegovine. Organizator
dogadaja, Stevan Trti¢, je izjavio za MTV-u, da je
uzgajanje ovih ukrasnih golubova potelo u Madarskoj.
Zbog izgleda i zivahnih boja ova vrsta se smatra
posebnom.

Dodao je, da je na Balkan ova vrsta stigla prije 60 godina,
kada se jedan zagrebacki uzgajival pofeo baviti sa njima.
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Prvi primjerci su prisutni pola stolje¢a u Banja Luci, a
stigli su iz Pera (Gyor). Receno je, da se zna za 50 starijih
uzgajivaca iz Madarske, koji drze komaromske golubove-
prevrtace.U okolini Banja Luke zivi 9 uzgajivaca. Inace u
Citavoj BiH, kao i u Srbiji, ova vrsta je veoma cijenjena.
Bence Labosa

Prevela: Iren Milivojevic¢

Megbesz€lés folyt Magyarorszag és Banja
Luka gazdasagi egyiittmiikodésének
feilesztésérol

Négyesi Jozsef nagykévet Hetei Péter kiilgazdasagi
szakdiplomata ¢és Gulyas Leonora EU-attasé
kiséretében taldlkozott hivatalos vacsoran Balaban
Budimir trral, a Banja Luka-i Varosi Kozgyiilés
(Parlament) elndkével. A besz€lgetés Magyarorszag
és Banja Luka gazdasagi -egyiittmiikodésének
fejlesztésérol folyt. A vacsoran jelen volt Milivojevié
Irén, a Banja Luka-i Magyar Sz6 egyesiilet elndke és
Toth Bojnik Laszlo, a magyar egyesiilet titkara is.

Abasador Jozef Nedesi Petera Hetel,

u pratnji
stru¢nog diplomate za ekonomske odnose i Leonore
Guljas, EU ataSea, susreo se na sluzbenoj veéeri sa

gospodinom Balabanom Budimir, predsjednikom
Skupstine grada Banja Luke. Tema razgovora je bio
razvijanje ekonomske saradnje Madarske i Banja
Luke. Na veeri su prisustvovali jo§ Iren
Milivojevi¢, predsjednica udruzenja udruZenja
Magyar Sz6 iz Banja Luke i Laslo Tot Bojnik.

Téth Bojnik Liszlé



Az idei Karpat-medencei Kulturilis Forum

témaja a hatir menti megyékkel valé
egyiittmiikddés volt

Idén januar 17-én tartottdk meg mar hagyomanyosan
Zentan, a Vajdasagi Magyar Mivelodési Intézet
helyiségeiben a Karpat-medencei Kulturdlis Forumot. A
forumon rész vett, az elnoknokkel az élen, mindkeét
bosznia-hercegovinai egyesiilet kiildottsége is. Gondi
Martina, a Vajdasagi Magyar Mivel6dési Intézet
megbizott igazgatdjanak koszont6jét kovetben Hajnal
Jené, a Magyar Nemzeti Tandcs elndke, valamint
Pirityiné Szabé Judit, a Magyar Miniszterelnokség
Nemzetpolitikai Allamtitkarsaganak foosztalyvezetSje is
iidvozolte az egybegyiilteket. Az Gsszejdvetelen jelen volt
még Dudias Kiroly, a Vajdasagi Magyar Miivelodési
Szdvetség elndke, Beke Marton, az Emberi Eroforrasok
Minisztériuma kdézmiivelodési foosztilyvezetdje és sokan
masok.

Zivogyan Magdolna, a Nemzeti Miivelddési Intézet
foigazgatdja hosszabb eldadasiban ismertette az intézet
munkajat. Ramutatott a hataron kiviili magyarsag ¢s az
intézet megyei irodai kozti egyiittmiikédés fontossagara,
lehetoségeire. A tovabbiakban a felszélalok ismertették a
munkajukban elért eredményeket és a nehézségeket is.
Mindannyian elfogadtik a hatar menti megyékkel valé
egyittmiikédés fejlesztésének tervét. A felszélalok kozt
volt Milivojevi¢ Irén, a Magyar Szo Egyesiilet elndke is.

Osge roaune Kyarypun popym Kapnarckor
Dacena pazmarpao je capaamy ca
NOrPAHHYHHM OKPY3HMa

Osge roause 17. janyapa je oapxaH, Beh TpaauLMOHAIHO ¥
CenTn. v npocTopHjaMa 3aBoja 3a KyATypy BOjBONaHCKHX
Mahapa. Kyarypun dopym Kapnatrckor Oaszena. Ha
@opymy cy NPUCYCTBOBAIM NpEACTaBHHIM 00a Hama
vipyxema u3 bocie u XepuerosuHe, Ha 4eny ca
npeacjeanuuama. Hakon orBapama Popyma oa crpame
Maprune INonan, Ba aupexkTophue 3aBoga 3a KYATYp)
Bojsohanckux Mahapa, ckyn je nosapasuo u Jene
Xajuan, npeacjeanuk Maljapckor HallMOHAMHOT caBjera
kao # Jyant Cabo ya. lNupuhn, Havennuua ogjenema vy
JlpKaBHOM CEKpeTapHjaTy 3a HAUMOHAIHY MNOJIHTHKY
Baage Mahapcke. Ha ckyny npucycTBoBanm cy join
Kapos lynam., npeacjennux KynatypHor casesa
Bojsohanckux Mahapa, Mapron bBeke, HauenHHK
oaje/sea Yy MUCTAPCTBY JbYACKMX NMOTEHUM|ANA H MHOTH
ApYTH.

3aBohan Marnaaena, resepansa aupextopuua mahap-
ckor HaumonanHoOT MCTHTYTa 3a KYATYPY. Y ONMHIHPHOM
u3naramy onmcasa je paax Mucruryra. Vkazana je Ha
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3Haya] W wmoryhuoctn capammwe wu3Mmely Kanuenapuja
Uucturyta y rpaungHuM okpy3uma u Mabapa, koju kuse
BaH rpannua. Y aasmsmeM ToKy @Dopyma AMCKYTAHTH
YHO3HAIH Cy npHCyTHe ca jgocTurHyhuma, a u ca
temwikohama y cBom paay. CsBu cy, 0Oe3 wusyserka,
NPHXBATHIH TUTAH  pa3BHjaba Capajibe €a IPaHHYHUM
okpysuma. Melly rosopuuumma je Omna wu  Hpen
Munusojesnh, npescjeannua yapyxema Mahap co.

Toth Bojnik Laszlo

Jeaeranmja Cxynmrune rpaga bama
Jlyke nocjernia je INeuyj

Heneraumja Cxymuutuse rpajga bama Jlyke, Ha ueny ca
byaumupom banabGanom, mnpeacjenuukom I'paacke
ckyniuTuHe, nocjeruna je 21.09. 2015.ronune mahapeku
rpaa [lewyj. Mehy unanoBumMa jenerammje Owim cy M
npeacjeHulla M cekperap Hauler yapyxkema Mahap co.
Jleneraumjy je NpUMHO, €a CBOJHM CapaaHMIIMMA, TPaZOHa-
yennuk ap. Konar [lapa. Ha cycpery je momno ao Bpao
KOpHCHE pa3Mmjene uxdopmaimja o paay rpajickux ynpasa,
0 HAa4YHHY OpraHu3oBamba H (YHKUMOHMCAHA rpajcke
uHppacTpykType, rpajackor caobpahiaja, CHOPTCKHX
KOaeKTHBa, MTA. YWianoBn aeneraumje ms  Mabhap coa,
NOpea Npy:Kamba NPeBOANIAYKHX yeiryra, Ouim cy U . ,MocT
capaame” u3mehy asa rpaaa.

Banja Luka Virosi Kozgyiilésének
kiildottsége Pécsett

Banja Luka Virosi Kozgylilésének kiildottsége Budimir
Balaban elndk vezetésével 2015. szeptember 21-én
meglatogatta Pécs varosat. A kiildottség tagjai kozott volt
a Magyar Szo6 Egyesiilet elnoke és titkara is.

A kiildottséget, munkatarsai kiséretében, dr. Pava Zsolt
polgarmester fogadta. A talalkozé hasznos tapasztaletcsere
volt a véarosi dnkormanyzat munkajarol, szervezesérol, a
varosi infrastruktira, a tomegkozlekedés, a sportklubok
stb. miikddésérdl. A kiildottség tagjai a Magyar Sz6
Egyesiiletbdl a forditéi munka elvégzése mellett az
egylittmiikodés atjat épitették a két varos kozott.

Téth Bojnik Laszlé



Otvaranje ove izlozbe je bilo 26.februara ove godine, u Jevrejskom kulturnom
centru u Banjaluci, povodom obiljeZzavanja 70. godiSnjice deportacije madarskih
Jevreja u logore smrti.

Organizator izlozbe sinagoga isto¢nog dijela Srednje Evrope je bila Madarska
ambasada u Sarajevu 1 madarsko Jevrejsko kulturno udruZenje uz pomoé
Udruzenja Madara Republike Srpske, Madar so.

Ovom izlozbom se Zzelio prikazati Zivot Jevreja i promjene, do kojih je doslo u
jevrejskim zajednicama u okviru evropskog drustva. Kroz slikom i tekstom opisane
sinagoge, ova izlozba ujedno ukazuje i na raznolikosti u toleranciji i poStovanju prema Jevrejima kod naroda
isto¢nog dijela Srednje Evrope. F
Vazno je naglasiti da se ova izlozba zasniva na
nau¢nom radu profesora Rudolfa Klajna.
Otvaranju su prisustvovali ispred Ambasade
Madarske Leonora Guljas, ataSe za EU,
Slobodan Balaban, predsjednik Skupstine grada
Banjaluke, rukovodstvo jevrejske zajednice u
Banjaluci, ¢lanovi madarske zajednice iz
Banjaluke i ostali zainteresovani posjetioci.
Clanice udruZenja Madar so su pripremile
raznorazne poslastice 1 bogatu mezu, a nisu
izostala ni ¢uvena madarska vina kao poklon
madarske ambasade. Mlada ¢lanica naSeg kluba
Kristina, je bila obu¢ena u madarsku nodnju i na
taj naCin jos3 vise uljepsala ovaj dogadaj.

[zloZba je trajala oko desetak dana. Mi smo bili
veoma zadovoljni, $to smo imali priliku, da se
malo bolje upoznamo sa istorijom jevrejskog naroda. Raspolozenje nam je kvarila i sama pomisao na taj stra3ni
holokaust koji se, nadamo se, neée vi§e nikad ponoviti. Katarina Feletar- MaleSevié¢

Profesor Rudolf Klein

Leonora Guljas EU atase i gospodin Slobodan Balaban
otvaraju izloZbu

Ez év februar 26-an a Banja Luka-i Zsid6 Kulturalis Kézpontban kiallitassal
emlékeztiink a magyar zsidok 70 évvel ezelotti deportalasara a halaltaborokba.

A tarlatot, amely a Kozép-Eurdpa keleti
felének zsinagbgait mutatta be, Magyar-
orszag Bosznia-Hercegovina nagykovetsé-
ge és a magyar-zsido kulturalis egyesiilete
szervezte, de létrejottében kivette részet a
boszniai Szerb Koztarsasag Magyar Szd
egyesiilete is.

A kiallitas célja az volt, hogy bemutassa a zsidok vallasi €letét, illetve
azokat a valtozasokat, amelyek az elmult idoszakban végbementek
kozosségeikben és az eurdpai tarsadalomban. Keépek ¢s szovegek
segitségével igyekezett a kiallitas bemutatni a zsidok irdnti toleranciat és
megbecsiilést is. Fontosnak tartjuk kiemelni, hogy a tarlat anyaga a
budapesti Klein Rudelf professzor tudomanyos munkai alapjén késziilt.

A megnyiton jelen volt Gulyas Leondra EU-s attasé, Slobodan Balaban,
Banja Luka képviselotestiiletének elndke, a wéros zsidé egyesiletének
vezetdsége, a magyar kdzosség képviselol, valamint szimos érdek16do.

A Magyar Sz6 egyesiilet tagjai meg is vendegelték a jelenlevdket, s
megkostolhattdk a kivalé magyar borokat is, amelyet a magyar
nagykdvetség biztositott. Krisztina, az egyik legfiatalabb tagunk magyar Gulyds Leondra az ujsdgirokkal
népviseletbe ltézve még linnepélyesebbé tefte az esemenyt.

A kiallitas tiz napon at volt latogathatd, s valéban kivalé alkalom volt megismerkedni a Kozép-Europa-i zsidok
torténetével és vallasi szokasaival. Viszont emlékeztiink is az egykori borzalmakra, a holokausztra, ami, reméljiik.
soha t6bbé nem ismétlédik meg.

Szabadkai zsinagoga

Katarina Feletar—MaleSevi¢é¢
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Beszamolo a masodik vucsjek expedicord
A Magyar Sz6 Egyesiilet nagy hangsulyt fektet a magyar
torténelmi emlékek felkutatasara és dokumentaldsara Bosznia-

Hercegovinaban. Az egyesiilet titkara, Toth Bojnik Laszlé a
boszniahercegovinai magyarok torténelmét tanulmanyozva
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:,‘ talalt Vucsijakra, az egyetlen falura Bosznia-
| = y ’ Hercegovinaban, ahol iskola és templom is miikodott magyar
PR - nyelven. Tavaly az egyesiilet vezetdsége a Duna tv

forgatocsoportjaval kdzosen felkereste a helyszint, de tovéabbi
kutatas is sziikségessé valt. Ezért augusztus 29-én Milivojevic
Irén eclndkasszony, Toth Bojnik Laszlo titkar, a vuesijaki
kutatds vezetGje és Labossa Bence a Magyar Kormany altal
inditott Pet6fi Sandor Program észtondijasa ellatogattak
Vucsijakra. A helyszini szemle Prnjavorban kezdédott, mons.
Lukenda Vlado Kkatolikus pap, Sanéanin Nedeljko iro,
publicista, Tomislav Durtka, a prnjavori helyi dnkormanyzat
nemzeti kisebbségeggel foglalkozoé alkalmazottja, Topié
Dario helyi torténész, Marinkovi¢ Marin, az ATV ujsagiroja
valamint MilijaSevi¢ Gréta (kinck édesanyja magyar asszony
volt) segitségével. A Kkitlizott cél: Minél tobbet megtudni a
volt magyar telepiilésrdl és a valamikori lakossagrol.
Erdemes felidézni a torténelmi vonatkozésokat. Bosznia
elfoglalasat 1878. jalius 29-én kezdte meg a Monarchia
MilijaSevi¢ csaldd Sancanin Nedeljko iréval hadserege, ezt kbvetden megindult egy kdzpontilag 6sztonzott
illetve 6nkéntes betelepiilés a tartomanyba. Vucsijakra is ekkor
érkeztek a magyar telepesek, akik elkezdték az addig zomében erddségekkel boritott vidéken a foldmiivelést,
zoldség-és gyiimdlestermesztést, tejtermékek készitését tovabba a lotartast is. Ezeknek a tevékenységeknek nyomai
maig is megmaradtak, hiszen lovakkal ma is foglalkoznak a telepiilésen, a magyar asszonyok zddség- és
tejtermekeit még ma is emlegetik Prnjavorban. A magyarok életérol részletes képet adott Garan (Magyarorszag) é16
Harsch Karolyné Kajtar Rozdlia, aki leveleiben a vucsijaki kutatds vezetGjének részletesen leirta a néhai
magyar telepesek életmodjat, eszkozeiket, hazaik berendezését. Ezeket az adatokat még Vucsijakon sziiletett
édesanyjatol, Murinyi Katalintél, hallotta”.
¥ et A magyar telepesek foként a Magyarorszag déli vidékeirdl (Veternik, Szenttamas,
Kishegyes, Eszék, Pécs, stb.) érkeztek, de voltak bukovinai székelyek is kozottiik. 1898.
februar 11-én volt az elsé temetése egy magyar lakosnak Vucsijakon, amely szerepel a
Katolikus Egyhazk6zosség halotti anyakdnyvében. Egy Vég vezetéknevii ar halt meg, aki
1887-ben telepiilt at. A legtobb telepes 1910-ig érkezett és dsszesen 70-100 magyar csaladrol
beszélhetiink akik Vucsijakon ¢€ltek. Sajnos a vilaghabori miatt a magyar lakossag 1942 és
46 kozotti években végleg elhagyta a telepiilést. Vucsijakon és Prnjavorban csak a ,,vegyes™
hazassagban €10k koziil maradtak. A temetdt visszavette a természet, a hizak elpusztultak.
Csak néhany sirkovet sikertilt talalni, de nem lehetett leolvasni egyrél sem az elhunytak
nevét, nemzetiségét. Az iskola feltételezett épiilete még all, azonban szamos hozzaépités
tortént az elmilt évtizedekben.
Be kell vallani, tobbet vart az Egyesiilet ettél a masodik expediciotol. Nem sikertilt targyi
bizonyitékot taldini arra, hogy magyar temetorél ¢&s a régi magyar iskolarél van szo.
Egyeldre kétségen kiviili adatokat a magyarok vucsijaki tartozkodasardl csak a prnjavori
Katolikus Egyhazkozosség anyakdnyveibdl és persze a még él6 Vucsijakon sziiletett
magyararok elbeszélésébdl lehet kapni.
A kutatas folytatodik tovabb és a Magyar Szo egyesiilet nem titkolt célja, hogy egy napon
emléket allitson az egyetlen magyar falunak Bosznia-Hercegovinaban.

Tath Bojnik Laszlo
L.abossa Bednce

"A Magyar Sz6 egyesiilet a kutatisok befejezése utdn egy flizetet tervez kiadni a vucsijaki
magyarokrol és Harsch Karolyné Kajtar Rozélia egyike a szerzoknek.
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UdruZenje Madar So veliku paZnju poklanja identifikaciji 1 pronalaZzenju madarskih
istorijskih spomenika u Bosni i Hercegovini. Tako je Laslo Tot Bojnik, sekretar
UdruZenja, istrazujuci istoriju Madara u Bosni i Hecegovini pronasao Vuéijak, jedino
nekad madarsko selo u Bosni i Hercegovini, gdje je postojala i Skola na madarskom
Jeziku 1 crkva. ProSle godine rukovodstvo Udruzenja sa snimateljima Dunav TV-a
zajedniCki su bili na licu mjesta, ali se vidjelo, da su potrebna i daljnja istrazivanja.
Dakle, 29. avgusta ove godine predsjednica Milivojevié Iren, sekretar Tot Bojnik Laslo,
voda istrazivanja o Vucijaku i LaboSa Bence, stipendista Programa Petefi Sandor
Madarske vlade, posjetili su Vucijak. IstraZivanje je pocelo u Prnjavoru, uz pomoc i
sudjelovanje mons. Lukenda Vlade, katoli¢kog svestenika, Sanéanin Nedeljka pisca
i publiciste, Durtka Tomislava, zaduZenog za nacionalne manjine u lokalnoj
samoupravi, Marinkovi¢ Marina novinara ATV-a, Topi¢ Daria lokalnog
povjesnic¢ara i gospode MilijaSevi¢ Grete, ¢ija je majka bila Madarica iz Vudijaka.
Cilj je bio $to viSe saznati o nekada$njem madarskom naselju i stanovniStvu.
Vrijedi malo se podsijetiti na istorijsku pozadinu nastanka madarskog naselja. Okupaciju Bosne zapoela je vojska
Monarhije 29. jula 1878. godine, zatim je zapocelo od vlasti nadahnuto ali i dobrovoljno naseljavanje pokrajine.
Na Vuéijak su tada stigli madarski doseljenici, koji su umijeCe gajenja voca i povr¢a, pravljenja mlije¢nih
proizvoda, uzgoj konja prenijeli i na ove, Sumama prekrivene terene. Tragovi ovoga se vide i1 danas, konji se i
danas uzgajaju u naselju, a mlije¢ni proizvodi kao i zelen iz baSta Madarica i danas se spominju. Detaljnu sliku o
Zivotu Madara na Vuéijaku dala je Rozalia Kajtar, udata Har§ iz Gare (Madarska), u pismima upucenim vodi
istrazivanja o Vuéijaku, u kojima je detaljno opisala nadin Zivota doseljenika, oruda za rad, arhitekturu kuca. Ove
je podatke ¢ula od svoje majke, Kataline Murinji, koja je rodena na Vuéijaku.
Madarski doseljenici dodli su uglavnom iz Juzne Madarske (Veternik, Srbobran, Mali Ido3, Osijek, Pecuh, itd.), ali
bilo je i onih iz Bukovine. Po knjizi umrlih Katolicke Zupe u Prnjavoru 11. februara 1898.godine je bila prva
sahrana jednog madarskog stanovnika Vuéijaka. Radi se o jednom gospodinu sa prezimenom Veg, on se inate
doselio u 1887.godini. Veéina doseljenika stigla je do 1910. godine. MoZzemo govoriti o 70-100 madarskih
porodica, koje su zivjele na Vuéijaku. NaZalost, zbog svjetskog rata, izmedu 1942. i 46.godine madarska
populacija trajno je napustila naselje. Na Vuéijaku i u Prnjavoru su ostali samo neki u ,,mijeSanim™ brakovima.
Madarsko groblje je obraslo Sumom, kuée su unistene. Nadeno je samo nekoliko nadgrobnih spomenika, ali nije
moguce procndu ni sa jednoga ime pokojnika, utvrditi nacionalnost. Predpostavljena Skolska zgrada jo3 uvijek

k 5 . %; \ postoji, ali dozivjela je mnoge prepravke proteklih desetljeéa.

Mons.
Vlado Lukenda

Mora se priznati, da je Udruzenje vise oéekivalo od ove druge
ekspedicije. Naime nisu se mogli naéi materijalni dokazi, da se radi
uistinu o madarskom groblju i o staroj madarskoj $koli. Zasad
pouzdane podatke o boravku Madara na Vucijaku mogu se prikupiti
jedino iz mati¢nih knjiga prnjavorske katoli¢ke Zupe i iz pripovedanja
Jo§ zivih, na Vu¢ijaku rodenth, Madara.
Istrazivanje se nastavlja i udruzenje Madar so ne krije, da ima krajnji
cilj spomenikom obiljeziti mjesto postojanja jedinog madarskog sela
u Bosni i Hercegovini.
Laslo Tot Bojnik
Bence Labo3a

IstraZivacka ekipa kod stare Skole:
Dario, gospodin Nedeljko, Irena,
Marin, Tomislav i Laslo

*Nakon zavrSetka istraZivanja udruZenje Madar so namjerava
izdati jednu bro3uru o Madarima Vucijaka, a Rozalia Kajtar, udata Hars jedna je od suautora.
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Magyar tancosok a Kozara
fesztivalon \ e
£ ¥ i W

Jullu\ elején tartottdk meg a boszniai Szerb Koztarsasag egyik legnagyobb folkfesztivaljat, a Kozarat. A
kozel négyszaz fellépo kozott a kornyei Szivarvany Néptancegyiittes képviselte Magyarorszagot, amely a Banja
Luka-i Magyar Sz6 Egyesiilet meghivasara érkezett. Nem el6szor jartak itt a kornyeiek, hiszen tavaly egy
hasonlo fesztivalon mar felléptek. Ezattal harom napon at folyt a tanc...

Az elsé napon a festdi kornyezetben elteriild Piskavican lépett fel a tancegyiittes, ahol a Ha megfogom az
ordogot cimet visel6 felesiki tancok hatalmas sikert arattak. Az eseményen részt vett a Banja Luka-i magyar
kozosség is, amely Milivojevié Irén elnok vezetésével érkezett. A néptanc mellett lehetdség nyilt Magyarorszag
€s a magyar portékak bemutatiasira is. A padlinka, a borok, a mézeskalacs, a kilonféle kézzel készitett
ajandéktargyak igen kelendoek voltak.

A masodik napon az RTRS €16 adasban kozvetitette az egyiittes Kalocsa kérnyéki tancok cimii koreografiajat,
valamint bemutatta a gyonyori viseletet is. Ezt kovetOen a tancosok az egyesiilet tagjaival ellatogattak a
Sehitluci kirandul6helyre, ahol a véaros panoramajaban gyonyorkodhettek.A délutani program — a nagy
melegben — a varos élményfiird6jében folytatddott.A harmadik napon Banja Luka polgarmestere, Slobodan
Gavranovi¢ fogadta a fesztivalon részt vevo csoportok képviseloit. A varos vezetdje beszédében megkdszonte,
hogy jelenlétiikkel emelték a rendezvény szinvonalat, s hozzajarultak ahhoz, hogy a régié bekapcesolodjon a
nemzetkozi kulturalis vérkeringésbe. Laszlo Marta, a Szivarvany Néptancegyiittes vezetdje atadta Beke Laszlo
kornyei polgarmester ajandekat.

A fogadds utdn a vilaghirii Trappista kolostor megtekintése kovetkezett, majd a spontan sérgyari latogatas.
Milivojevié¢ Irén, a Banja Luka-i Magyar Sz6 Egyesiilet elndke tobb évtizeden keresztiil volt a sorgyar
munkatarsa, igy kozremilkodésével a tancosok betekintést nyerhettek a sorfozés rejtelmeibe.

A tartalmas programot kdvetoen a Nemzeti Szinhaz 6lt6z6jét vehették birtokba a fellépok. Népviseletben,
énekelve, tancolva vonultak végig Banja Luka sétaloutcajan, a Gospodskan. A nap csucspontja a Szerb
uralkodok terén felallitott szinpadon valé fellépés volt. Itt ismét felcsiki tancok keriiltek bemutatasra. A magyar
standon pedig boséges gasztronomiai és kézmiives-kinalat fogadta az érdeklodoket. A harom nap alatt rengeteg
ember ismerkedhetett meg Bosznia-Hercegovinidban a magyar kulturaval. Ki az egyes helyszineken, ki a
televizié képernydjén keresztiil kovette az eseményeket. Bizunk benne, hogy jovire ujra vendégiil lathatjuk a
kornyeieket! Labossa Bence




adarski plesaci na festivalu ,, Kozara etno 2015¢

..Kozara etno™ je jedan od najvecih folk festivala koji se odrzava u julu svake godine. Ove godine je nastupilo
blizu Cetristo izvodaca, medu kojima je bilo i KUD . Sivarvan)” (Szivarvany) iz Kernje(Kornye), koje je
zastupalo Madarsku.

Stigli su na poziv banjaluc¢kog udruzenja ,,Magyar Sz6*. To im nije bilo prvi put, jer su prosle godine takode
nastupali, ali na jednom drugom festivalu.Plesanje je ovaj put trajalo tri dana...

Prvog dana KUD je nastupilo u slikovitom ambijentu Piskavice, izvode¢i madarske igre iz FelCika (Felcsik ).
[ransilvanija, pod nazivom™ Ako uhvatim davola® i dobilo veliki aplauz.Tom dogadaju su prisustvovali i
¢lanovi udruzenja ,Magyar Sz6“, zajedno sa predsjednicom Irenom Milivojevié. Pored folklora, Madarska je
predstavljena i preko poznatih proizvoda kao $to su rakija, vino, medeni kola¢i i ruéno radeni suveniri, koji su
bili veoma trazeni.

Drugog dana je televizija RTRS u Zivom prenosu emitovala koreografiju igara i prikazala divhu noSnju iz
okoline Kalo¢e (Kalocsa). Poslije toga su plesadi folklorne grupe, zajedno sa ¢lanovima udruZenja, posjetili
1izletnicko myjesto Sehitluci, odakle su se divili panorami grada. Popodney ni program je zbog velike vrucine,
nastavljen na gradskom bazenu.

Treé¢i dan je gradonadelnik Banja Luke Slobodan Gavranovi¢, primio predstavnike uCesnickih grupa. Tom
prilikom im se zahvalio, jer su svojim prisustvom uvelicali taj dogadaj i na taj nacin ukljucili regiju u
medunarodne kulturne tokove.

Marta Laslo (Marta Laszld) voditeljica KUD .. Sivarvan]™ mu je predala poklon od gradonacelnika iz Kernjea,
Lasla Beke (Laszlo Beke). Nakon prijema je uslijedila posjeta poznatom samostanu u Trapistima, a zatim
odlazak u banjalu¢ku pivaru. Predsjednica udruZenja ,Magyar Sz6™, Irena Milivojevic je bila dugogodisnji
radnik pivare, pa su izvodaci, zahvaljujuci tome, imali uvid u tajne proizvodnje piva.Poslije sadrzajnog
programa, ucesnicima su bile na raspolaganju svlacionice Narodnog pozorista, odakle su presvuceni u narodnu
no$nju prodefilovali pjevajuci i igrajuci Setatkom Gospodskom ulicom. Vrh dana je bio nastup na Trgu srpskih
vladara, gdje su izvedene igre iz Fel¢ika, dok je na madarskom Standu bilo obilje gastronomskih jela i ruénih
radova. Za tri dana veliki broj ljudi Sirom Bosne i Hercegovine se mogao upoznati sa madarskom kulturom.,
prisustvujuéi nastupima ili prateci dogadaje preko televizijskih ekrana. Nadamo se da ¢emo i sljedece godine
ugostiti KUD iz Kernie.
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Bence Labosa
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Junius 22-én Dragana Solakovi¢ Szarajevo
polgarmester-helyettes asszonya iinnepélyesen
megnyitotta a sorrendben masodik
nemzetiségi kisebbségi napokat. Az Alija
[zetbegovi¢c—Folszabadulasi téren megtartott
rendezvény elsodleges célja a nemzeti
identitdas megtartasa, a népi hagyomanyok
révén. Mint a marciusban megrendezett elsé
kisebbségi napokon, most is a nemzeti ételek
¢és italok, és a régi kézmiivesség bemutatasa
volt dominans. A megnyitoban a szonok arra
utalt, hogy e rendezvény Szarajevd varost,
mint az egyiittélés varosat hivatott bemutatni,
ahol minden nemzetiség jol megférnek
egymas mellett.

Ezt igazolta az is, hogy marciusban a Daire, a
Bascarsija és a Lola miivelodési egyesiiletek
macedon, torok és montenegrél népzenei
jatékokat adtak elo.

Most viszont bemutatkoztak a szarajevoi
osztrak-német, a Romas roma egyesiilet, a
montenegroi  kisebbség, a Macedon
Koztarsasag egyesiilete, a magyarok HUM
egyesiilete, a s/_low:n Cankar, a torokok
szarajevoi, a Ceskabeseda, cseh egyesiilete,
tovabba a Posla lengyel egyesiilet, az olasz
eredetiick egyesiilete, a Most nevli ukran
egyesiilet, és a palesztin diaszpdra tarsasaga.

Ezt a nemzeti kisebbségi rendezvényt
Szarajevd varos tamogatta, de tovabbi

finanszirozoi az Eurdpai Uni6é és az Eurodpai

Tanacs, annak a széleskérii programnak a
keretében, amelynek az elnevezését gy
lehetne meghatarozni: Az emberi- ¢és

kisebbségi jogok fejlesztése Eurépa dél-kelet-i
felében — allt a fovarosi kozleményben.
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Dan nacionalnih

manjina u Sarajevu

Pomocénica gradonacelnika Sarajeva Dragana
Solakovi¢ otvorila je 22 juna Drugi dan
nacionalnih manjina na Trgu Oslobodenja-Alija
[zetbegovic.

Solakovi¢ je istakla da je fokus ovog Dana
nacionalnih manjina na folkloru, ali da ¢ée i na
Drugi dan, kao i u sklopu Prvog dana koji je
odrzan u martu, predstavnici nacionalnih manjina
prezentirati nacionalna jela, pica i rukotvorine, te
prisutnima darovati Knjigu recepata.
Dodala je da je cilj manifestacije prikazati
zajednistvo gradana Sarajeva, bilo da su pripadnici
nacionalnih manjina ili ne.
Kulturno-umjetnicka drustva "Daire", "Bascarsija"
i "Lola" predstavili su se narodnim igrama
nacionalnih manjina koje Zive u Sarajevu, poput
Makedonaca, Turaka i Crnogoraca.
Danas su se predstavila udruzenja - Austrijsko
njemacka zajednica Sarajevo, Udruzenje Romska
asocijacija "Romas", Vije¢e  crnogorske
nacionalne manjine u BiH, Udruzenje gradana
porijeklom i1z Republike Makedonije, Udruzenje
Madara "HUM", Slovensko drustvo "Cankar",
Udruzenje Turaka Sarajevo, "Ceska beseda"
Sarajevo, UdruZenje gradana poljskog porijekla

"Polsa", UdruzZenje gradana talijanskog porijekla
Sarajevo, UdruZenje ukrajinske nacionalne
manjine "Most", te Udruzenje palestinske
dijaspore.

Projekt "Dani nacionalnih manjina" implementira
Grad Sarajevo, a finansira ga Evropska unija i
Vijece Evrope u okviru zajedni¢kog programa pod
nazivom "Unaprjedenje ljudskih prava i zastita
manjina u jugoistoénoj Evropi", saopéeno je iz
Grada Sarajeva.
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Tizenkettedik alkalommal rendezték mega boszniai Szerb Koztarsasag
kisebbségeinek szemléjét Banja Lukdban a varosi sportcsarnokban. A
rendezvényen tiz nemzetiségi egyesiiletképviseltette magat, koztiik a
Magyar Szo is. Ezuttal a magyar népzenével ismerkedhetett meg
akozonseég. A zenészek (Muranyi Marta ének, Benké Péter harmonika,
Biré Roni hegedii), a Vaci Bartok-Pikéthy Zenemiivészeti
Szakkozépiskolavégzds tanuloi egy kalotaszegi valogatast adtak eld,
amely nagy sikert aratott.

A népzene mellett a magyar standon IehetOség volt Magyarorszag €s a
magyar portékak bemutatasara is. A palinka, a paprikafiizér, a kiilonféle
kézzel készitett ajandekiargyak &s a magyar nagykovetség altal
felajanlott villanyi borok igen népszertinek bizonyultak A fellépok
feszes programjaba belefért egy rovid Banja Luka-1 séta és
megkostolhattdk a ,banjalucki™ csevapot is.A Szerb Koztarsasag
Kormanyabol a szemlén megjelent Zlatan Kloki¢ regionalis
kapcsolatokért felelés miniszter €s dr. Dane MaleSevi¢ kultuszminiszter
is.Magyarorszdgot Gyenge Aniké, a szarajevoi magyar nagykovetség
elsd beosztott diplomatdja képviselte. A rendezvény eldtt Slobodan
Gavranovi¢ polgarmester vendégelte meg a kormany, a diplomaciai
testiiletek ¢€s az egyesiiletek képviseldit a kisebbségek hazaban.
Labossa Bence

Dvanaesti put je odrzana Smotra kulturnih aktivnosti nacionalnih manjina Republike Srpske u Banja Luci, u sportskoj
dvorani. Na priredbi se predstavilo deset udruzenja, ukljucujuéi i .Magyar Sz6™. Ovaj put je publici predstavljena narodna
madarska muzika. Muzi¢ari, Marta Murtanyi (Marta Muranji)-pjevacica, Péter Benkoé (Peter Benko)-harmonikas i Roni
Bir6 (Roni Biro)-violinista, uéenici zavrine godine srednje muzicke Skole Vaci Bartok Pikéthy(Vaci Bartok-Piketi). izveli
su splet narodnih pjesama iz Kalotaszega (Kalotaseg) i pobrali veliki uspjeh. Pored muzickog dijela, udruzenje je
pripremilo $tand sa madarskim proizvodima i specijalitetima:dobos torta, kiflice, kobasice, strudle,vijenac ljutih crvenih
paprika, rakija i veoma cijenjena madarska vilanjska (Villany) vina poklonjena od strane ambasade.U bogat program je
uvritena i Setnja Banja Lukom i degustacija poznatog banjaluckog Cevapa.lz Vlade Republike Srpske na priredbi su
prisustvovali gospodin Zlatan Kloki¢, ministar zaduZen za regionalne odnose i dr. Dane MaleSevi¢, ministar prosvjete i
kulture. Madarsku je predstavljala Aniké Gyenge (Aniko Denge), zamjenica Sefa misije madarske ambasade u Sarajevu.
Prije priredbe, gradonacelnik Banja Luke Slobodan Gavranovi¢ je ugostio predstavnike vlade, prisutne diplomate kao i
predstavnike udruZenja u prostorijama kluba nacionalnih manjina. Bence Labosa
Prevela: Irena Milivojevic¢
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MARCIUS 15-E —A MAGYAROK NEMZETI UNNEPE

A HUM megemlékezett az 1848/49-es felszabadité szabadsagharc napjarél

Marcius 15-e a magyarok szamara emlékezés az 1848-as szabadsagharcra, s egyben a
parlamentaris Magyarorszag megteremtésének Gnnepe is.
Tehat, marcius 15-vel a magyarok a legnagyobb hazafias tinnepiket Ginneplik. Nem véletlenl,
hiszen ez a datum a feudalizmus folszamolasa, a jobbagyrendszer megsziintetése, az europai
értékek elérése, s nem utolsd sorban a fiiggetlen magyar allam megteremtése felé vezet6 utat
jelezte. A marcius 15-e mindenekel6tt a szabadsag, a nemzeti fliggetlenség és a polgarok jogi
egyenrangusaganak az tnnepe is.
Az idén Bistrikon, a ferences rendi Szent Antal kolostorban emlékeztink a marcius idusi
Unneprél, pontosabban 2015. marcius 18-an. A HUM nevet viseld magyar egyestlet
rendezvényeét jelenlétével tébbek kbzétt megtisztelte 6 excellenciaja Négyesi Jozsef, Bosznia-
Hercegovina magyarorszagi nagykovete felesegével, az EUFOR magyar zaszl6alj képviseldi, a
nagykovetseg tisztségviselbi és az egyesuletink tagjai és szimpatizansai.

. Az Unnepség a Bosznia—
Hercegovina, valamint a Magyar
Kbztarsasag himnuszanak
intonalasaval kezdédott, majd
Irma Muratovic, a HUM elndke
mondott Unnepi beszédet,
kifejezve  kOszonetét a szép
szamban megjelenteknek, és
azoknak, akik hozzajarultak
ennek az Unnepségnek a
megszervezéséhez. Kilon szolt
arrél, hogy az unnepi misort
maguk a HUM egyesilet tagjai,
sajat elképzelésuk alapjan
allitottak dssze.
Négyesi Jozsef koszénbbeszé-
dében, nem csak a meghivaseért
mondott kdszdnetet, hanem azért
is, hogy a HUM 6rzi a magyar
kultira és torténelmi hagyomanyait. Ezek utan felolvasta a Magyar Kormanynak a kilhoni
magyarokhoz intézett marciusi zenetét.
A megemlékezés keretében egyesiletink tagja, Estela Hadzikaduni¢ magyarul elszavalta
Pet6fi SandorNemzeti dal cimi kdzismert versét, ami szamunkra, szérvanyban éléknek, kilén
élményt jelentett.
Szinte mindenre rimelt a kdvetkezé szam is, amikor Becsei lllés operaénekes elénekelte a
Honfoglalas cimi dalt, olyan mivészi atéléssel, hogy sokaknak a kdnny is fakadt a szemukben.
Az est folytatasaban Vedad Hadzibegi¢, ugyancsak régi tagunk, negyedo6ras video

s

Az elsé Minisztérium tagjai (1848)

Kapolna, Mor, Pakozd, Segesvar, Temesvar... tkozetei, s Bem Jozsef, Kossuth Lajos, Petdfi
Sandor, Széchenyi Istvan..., valamint Henryk Dembinski, vagy Jozef Wysocki portréi.

Az est Gjabb zenei részében Timur Muratovi¢ és Harun Zuli¢ flautan, illetve zongoran adtak el6
Liszt Ferenc Magyar rapszodiajat, majd Vég David sajat gitarkisérletében elénekelte az
Oréminnepet, s ezzel, mintegy lezarta az innepség hivatalos részét.

Az esemény j6 hangulatban, baratkozassal és fogadassal ért véget, amelybdl nem maradhatott
ki a szép magyar muzsika sem. HadZibegi¢ Vedad
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15 Mart — Nacionalni praznik Madara

Udruzenje HUM objelezilo je 15. Mart, revolucije iz 1848. i 49.

godine
15.mart je dan sjecanja na revoluciju i borbu za slobodu 1848-e godine, 1 ujedno dan nastanka moderne
parlamentarne drzave Madarske.
Madari 15. marta obiljezavaju jedan od njithovih najveéih nacionalnih praznika, godiSnjicu revolucije
1848. godine. Ova revolucija pored opéih znacajki europskih ustanaka protiv feudalnih vlastodrzaca i
oslobadanja kmetova te borbi za druga temeljna ljudska prava je imala prvenstveno karakter madarske
borbe za samostalnost i nezavisnu drzavu. 15. mart je praznik ostvarivanja slobode, nacionalne
samostalnosti i pravne jednakosti gradana.
U ugodnom ambijentu, ukraSenom sa drzavnim zastavama i prigodnim cvijetnim aranzmanina, u srijedu
18.03.2015 godine, u prostorijama Franjevackog samostana sv. Ante na Bistriku, Madarsko udruZenje
gradana ,HUM™ svecano je obiljezilo 15.mart — Madarski nacionalni praznik. Uz veliki broj zvanica,
svecanosti obiljezavanja praznika prisustvovali su izmedu ostalih i Madarski Ambasador u BiH, njegova
ekselencija Jozsef Négyesi sa suprugom, predstavnici madarskog bataljona EUFOR-a, uposlenici
Madarske Ambasade, prijatelji udruzenja i drugi dragi gosti.
Obiljezavanje 15.marta — Madarskog nacionalnog praznika, poc¢elo je intoniranjem himni Bosne i
Hercegovine i Madarske. Nakon toga je predsjednica UdruZzenja madara ,,HUM* Irma Muratovi¢ odrzala
svecani govor dobrodoslice. U istom je istakla zahvalnost $to je sveCanost uveliana dolaskom velikog
broja zvanica, ali i iskazala ponos §to je program pripremljen i osmi$njen od samih ¢lanova UdruZenja
madara ., HUM",
Madarski Ambasador u BiH, njegova
ekselencija Jozsef Négyesi u svom govoru
zahvalio se na pozivu, iskazao zahvalnost 1
zadovoljstvo  Sto  Udruzenje madara
-HUM™ i na ovaj na¢in njeguje madarsku
kulturu 1 obicaje. Nakon toga je procitao
kratku poruku Madarske Vlade upucenu
madarima izvan Madarske, a povodom
nacionalnog praznika.
Prigodan kulturno — umjetnicki program
zapocela je clanica Udruzenja Estela
Hadzikaduni¢, koja je na madarskom
odrecitovala pjesmu ,Nemzeti dal* Petofi
Séndor-a. Tako je ona s ovom recitacijom
dala posebnu, tradicionalnu notu
obiljezavanju praznika.
Isto tako, vezuci se za sam praznik, prijatelj Udruzenja, operski pjevac Iles Becei, otpjevao je pjesmu
..Honfoglalds", tako dobro, da mnogim nas$im priljateljima i gostima suze su se poljavile u o¢ima.
U nastavku programa dugogodidnji ¢lan Udruzenja Vedad HadZibegi¢ je kroz 15-to minutnu video
prezentaciju dao jedan kratak osvrt na istorijske ¢injenice vezane za 15. mart, osvrnuo se na znacajne
bitke iz tog perioda (Kdpolna, Mor, Pakozd, Segesvar, Temesvar), | dao pomen na poznate liCnosti (Jozef
Bem, Henryk Dembinski, Lajos Kossuth, Sandor Petdfi, Istvan Széchenyi, Jozef Wysocki) koje su
obiljezile taj period i zasluzne su za madarsku samostalnost i drzavnost.
Muzi¢ki dio programa nastavili su ¢lan UdruZenja Timur Muratovi¢ i prijatelj Udruzenja Harun Zuli¢ koji
su na flauti i klaviru odsvirali Madarsku rapsoduju kompozitora Ferenca Liszta, tako njeguju¢i madarsku
tradiciju obiljeZzavanja ovog, za nas madare znacajnog datuma.
Na kraju je mladi ¢lan UdruZzenja David Veg na gitari odsvirao Odu radosti i tako na simboli¢an nacin
zaokruzio kulturno — umjetnicki program obiljeZzavanja 15. marta.
Predsjednica UdruZenja madara ,HUM" Irma Muratovi¢ se zahvalila svim izvoda¢ima ali i prisutnima
koji nisu krili svoje odusevljenje, te pozvala iste na prigodnu zakusku. Tako je druZenje nastavljeno u
ugodnoj prazni¢noj atmosferi uz prigodnu madarsku muziku.

Sandor Petefi recituje svoju ,,Nacionalnu pjesmu*

Vedad HadzZibegi¢
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KIRANDULAS KOZARARA

A Magyar Sz6 aprilisi értekezietén beszeltik
meg, hogy kirandulast szervezink a Kozardra.
A Kozara-hegység 25 kilométerre van
Prijedor-tol. Impondld magassagaval és
kbmyezetének szépségével uralja Bosznia-
Hercegovina e részét. Nem véletlenUl kapta a
néepi, Krajiskai Szépség elnevezést, hiszen
lombhullato- és fenyderdei, valamint frissviz(
forrasai és ftisztasai valdban predesztindljak
erre a hangzatos elnevezésre.

Annak érdekében, hogy minél jobban megd-
rizzék e hegyseg torténelmi és kulturdlis
multjat, valamint természeti szépségeit, -
kdzponti részet - nemzeti parkkd
nyilvanitottak. Ennek centrumdaban, a Mrako-

vicban emelték azt az Emlékparkoft,
amelynek részei a hatalmas emiékmU, a
masodik vildghdboriban elesettek szémara
emelt és neveiket tartalmazé emilékfal,
valamint a mlUzeum. Ezek mind a hdborUban
folytatott heves harcokra emlekezietnek. Itt
sokszor tartanak muivelddési rendezvéenyeket,
amelyek rendkivil [Gtogatottak.
Az emlitetteken kivOl a Kozaran szamos
turisztikai  objektum nOkddik, amelyek
feladata gondoskodni az idelatogatok
ohajainak kielégitéserdl.
Mdjus 16.-an, e szombati napon mi is a
Mrakovican  voltunk. Jé  hangulatban
érkeztlnk és a tarsasagban senki se
unatkozott. EIébb a nem kevés idot igenybe
vevd Emlékparkot jartuk korbe. KUlondsen a
sok lépcsd megtétele igényel komoly fizikai
erdot, de vegul ezekkel az idosebbek is
megbirkdztak. MegtekintettUk az emlékmivet,
betértlnk a muizeumba, majd ahhoz az
emlékfalhoz vonultunk, amely a madsodik
vilkdighdborUban itt elesett 000 bronzba 6ntéitt
nevet tartalmazza. A nevek sokfélesége arrol
tanuskodik, hogy szadmos nemzetiség harcosai
kb6zbsen kUzdbitek a szabadsagert, ami, akkor,
mintha igazi testvériseg-egységet jelentett
volna.
A sok séfa és a friss levegd szinte
megkovetelte a tartalmasabb ebédet. Ezért
az ismert Bijele vode étterembe tértink. It
minden az etno, azaz a népi-falusi, de minden
a multat idezé szellemben van berendezve, ahol az egykori népi konyha illatai mellett a
: | romdancok, vagy, ahogyan mi nevezzik: ,starogradska" melodidk szoltak. Nem csoda,
] a szank. A menU:a meleg, kiados borju ragulevest a j6 étvaggyal elfogyasztott
kbvette. Kozben érdekes térténetek, viccek emelték a taldlkozas ésebéd hangulatdt, mignem
ett az elengedhetetlen,domaca”- vagy, ahogy @ magyarok mondandk — térokkave. S maris
; tUrdra, hogy némileg ledolgozzuk félhalmozddott kaldridnkat. Az erdi s€ta mar olyan
ortan.
a ket a késo esti ordkra terveztUk. Megbeszeltik viszont, hogy ezentll tébbszor szervezink
onld kirandulasokat, amelyek baratkozasra is alkalmasak, de mindenkit j6- és dromteli érzéssel tolt el.
Nevenka Tot Bojnik
Forditotta: Bordas Gvozo
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[ZLET NAKOZARU

Na sastanku udruzenja koji je odrzan u aprilu ove
godine, dogovorili smo se da napravimo izlet na
Kozaru.

Planina Kozara se nalazi oko 25 km od Prijedora.
Svojom visinom, prostranstvom 1 ljepotom,
dominira ovim dijelom BiH. U narodu je poznata
kao * Krajiska ljepotica *, zbog svoje guste listo-
padne 1 Cetinarske Sume, proplanaka 1 bistrih
potoka.

Sa cillem da se saCuvaju i zaStite kulturne,
istorijske 1 prirodne vrijednosti, centralni dio
planine Kozare, je proglasen Nacionalnim parkom.
U centralnom dijelu Nacionalnog parka-
Mrakovici, je u znak sjecanja na Zestoke borbe i
poginule borce u II svjetskom ratu, podignut
Memorijalni kompleks, kojeg ¢ine Spomenik,
Memorijalni zid i Muzej. Tu se Cesto odrzavaju
razne kulturne manifestacije 1 okuplja veliki broj
posjetilaca.

Pored navedenog, tu su i razni turisticki objekti,
koji vam boravak na ovom prostoru ¢ine jos
ugodnijim.

16-tog maja (subota) mi smo se okupili na
Mrakovici. Raspolozenje je bilo na nivou, a to je i
najvaznije, jer u dobrom drustvu nikada nije
dosadno. Dogovorili smo se, da prvo obidemo
Memorijalni kompleks, a za to je trebalo 1 vremena
i hodanja. Penjanje mnogobrojnim stepenicama je
iziskivalo ne mali napor. Na kraju smo svi, pa ¢ak i
oni vremesSniji ¢lanovi, sa uspjehom savladali taj
uspon, nakon ¢ega smo obisli spomenik, muzej i
memorijalni zid, na kojem je u bronzi ispisano
preko 9000 imena poginulih boraca u Il svjetskom
ratu. Sarenilo imena, ljudi razli¢itih nacionalnosti
koji su se zajednicki borili za slobodu, ukazuje na
pravo bratstvo i jedinstvo kakvo je tada bilo.

Svjez vazduh i kretanje su izazvali neodoljivu
zelju za dobrom klopom®, pa smo otiSli na
dogovoreni rucak u poznatom ugostiteljskom
objektu ,.Bijele vode”. Unutra je bilo sve u etno
stilu, dobra starogradska muzika i miomirisi jela, a
mi svi sa osmjehom ..0d uva do uva™. Topla ragu
teleca Corba, fini paprika$, slastice, koje su
slijedile, sa apetitom su pojedene. Sale, vicevi i
smijeh , nisu nedostajali, a nakon odlicne domace kafe, krenuli smo opet u Setnju, da potrosimo
sakupljene kalorije. Imali smo sasvim dovoljno vremena do povratka, tako, da je Setnja kroz to gusto
zelenilo dosla kao ,,Slag na tortu™.

Povratak je bio u kasnim popodnevnim satima. Dogovorili smo se, da e3ée u toku godine pravimo sliéne
izlete, koji nas jo$ viSe zblizuju 1 ¢ine nas zadovoljnijim 1 sretnijim.
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Osszeallitotta/Sastavila: Trkulja Viktéria/Viktorija Trkulja

Bondor Pal egy ismert vajdasagi magyar koltd,
méforditd és regényird. Kétszeres Hid dijas. Eddig
16 konyvet tett kozzé, legtobb verseskdnyvet, de
regényeket is.

Ujvidéken sziiletett 1947 szeptember 28-an. Az
elemi iskolat és a gimnaziumot a sziilovarosaban
fejezte be. Az Ujvidéki Egyetemen tanult a magyar
nyelv és irodalom szakan.

Mint hivatalnok kezdett el dolgozni, de mar 1980-
t6l az Ujvidéki Radio dramaturgja lett. 1999-161

Az Ujvidéki Radio régi épiilete

nyugdijba vonulasaig (2012) mint irodalmi szerkeszt6 dolgozott ugyanennél a media vallalatnal. 1979-t61

Ujvidék mellett, Temerinben él.
o Kotetei:
e Esé lesz (versek), Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1970
o Karszt (versek), Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1974
»  Vérkép (versek), Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1978

o \ersek - Pesme (val. versek), kétnyelv(i kétet, forditd Vické Arpad, Narodna Knjiga, Belgrad,

1978
s Vigeposz (vers), Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1982
e Jégverés (versek), Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1985
e A krupié kiosztja 6nmagat (versek), Forum Konyvkiadé, Ujvidék, 1986
e Ebihalak (ifjisagi regény), Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1987
o A gazlé (versek), Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1989
o Ordkhatbé (gyermekversek), Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1992
» Tegnap egyszeriibb volt (versek), Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1993
» Eleai tanitvany (val. és 0j versek), Forum Koényvkiadé Kit., Ujvidék, 1997
e A valtozasom kényve (versek), Forum Kényvkiadé Kft., Ujvidék, 1999
e  Koros elvaltozasok (versek), Forum Konyvkiadé Kft., Ujvidék, 2003
* A holdfény arnyékaban (regeny), Nyitott Kényvmihely, Budapest, 2011
e Bender & Tsa. (regény), Forum Kényvkiado Intézet, Ujvidék,
2014

Elismerések és dijak:

e 1973: Sinko-dij
e 1993, 1999: Hid Irodalmi Dij
e 2004: Koncz Istvan-dij

e 2014 Szenteleky Kornél Irodalmi Dij
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Megkértik a Kkoltot, hogy
koézelgé Banja Luka-i irodalni est
bejelentéseként ajanljon egy ver-
sét az Uj Dobosba. Itt az ajanlott
Vers:

MINDIG 1S iGY KEPZELTEM EL

Taldn kint a hatarban iilok le megpihenni
az épphogy sargulni kezdett fiibe

mikor az érokos megfeszitett figyelemtol
az allandé zavartoél

¢és a bennem lapulé félelemtol

mindig is igy képzeltem el —

olyan kéros firadtsag vesz erét rajtam
hogy képtelen leszek megmozdulni

vagy egy gondolatba bele-

kezdeni akar. Elhagynak a szavak
kiveszik belélem minden becsvagy.

De nem délok el — iilé helyzetemben tart
még sokaig egy idegen eré

amit eleinte kényelmetlennek is

és foleg magaliazonak érzek. Viszonylag
mégis gyorsan megbékélek

ij helyzetemmel.

Tekintetem mint a limpa fénykore

egy szabalyos kort fog be

az 6szi szinpompaban zajlé nyiizsgésbol

melynek az dsszefiiggései teljességgel
rejtve maradnak eléttem. A legkiilondsebb
mégis az lesz ebben az egészben

hogy semmi irint sem leszek kozéombas

kivéve az ido milasat. Nem
egyaltalin nem leszek

érzéketlen. Eleddig fel-
foghatatlan viszonyba keriillok minden élével

és holttal. En leszek a taj

¢és eltakarja sebhelyeimet
a pitypang és a malyva.

. PALL

3aMOAHMAH CMO IIjECHHKA, Ja Kao
HajaBy CKopallke Oamaasydke
KIbHJKEBHE BE€YEPH IIPENOPYyYH

jemnHy cBOjy IjjecMy 3a Yj mobomr.
EBo npenopy4eHe IIjecMe:

BA3JIA TO TAKO 3AMHII/BAM

buhe To Kkaa cennem na oxaxHem
Y TeK HoXKyTe /iy TpaBy arapa
Ka/l 0/1 BEYHTO HaneTe Nakmbe
HenpeKH/1He CTpKe

H CKpHBeHe 3edme

— Ba3Ja TO TAKO 3aMHILBAM —
YMOP M€ Te/KAK CKOTH

J0 NOTNYHOT HeNOKpeTa

ao yrpuyha ma kakse no-

mucan. Hanycruhe me peun
uimryninhe U3 mene cyjera.

Hehy ce cpymntn — y ceaehem crasy
jour nyro rpajahe Heka uyana cuara

HCNPBA HENPHJjaTHO W HAZACBE
nonnzkasajyhe. Pesatusno
Op30 ce HNAK MHPHM

€ THM CTambeM.

Moraea mu nonyT emepa
o0yxBaTa NpaBHJIaH KPyr

Y BpPBeKY jeceme cmene 6oja

YHja MpaBHJa 0CTAjy

TPajHO CKPHBEHA 01 MeHe. Y CcBeMy

Tome Ouhe mnak HajuyIHHje

wro K npema Yemy Hehy OuTH pasHoayman

OoCHM npema ToKy Bpemena. He

vonmte nehy 0nrTn

dezocehajan. ¥ nocan ue-

NojMbHB 01HOC cTynuhy ca cBuma

KOjy ¢y #uBH WiH mpTeu. [locrahy npeaeo

Moje oxubKe npexpuhe
MACJAYAK H Ma/bBAa.
lIpesena: Jlpazura Paomarncku



A Magyar Sz0 Egyesilet megiinnepelte alapitasanak tizenegyedik évfordulojat

Koszondlevelet kaptak a Magyar Sz6 Egyesiilet alapitd tagjai, a Magyar Kdztarsasag Szarajevoi Nagykovetsége,
a Magyar Kormany Nemzetpolitikai Allamtitkdrsaga és Banja Luka Onkormanyzata

A Magyar Sz6 Egyesiilet
Alapszabalyzatanak 2014. jali-
us 3-an elfogadott modosita-
saival osszhangban az
egyesiilet napja november 13-a
lett, mivel 2003-ban ezen a
napon vették birésagi nyilvan-
tartasba az egyesiiletet.

A Magyar 5z6 vezetésége mar
2014. november 13-ara, az elsd
évforduléra tinnepi iilést hivott
Ossze. Meghivot kiildtek a
Szerb Koztarsasag Oktatasi és
Miivel6dési Minisztériumanak,
a Magyar Koztarsasag Szaraje-
vei  Nagykovetségének, az
EUFOR magyar kontingen-
sének, a Banja Luka Varos

Tarsadalmi Tevékenységek
Biljana gratulal Sanyibdcsinak, azaz Micin Brankonak Osztalvanak, a Nemzeti Ki-
sebbségek és Polgéari

Egyesiiletek Részlegének. Meghivot kapott még Vesna Temelkoska-Vukovié, a Szerb Koztarsasagi
Nemzetgyfilés Kisebbségi Tanacsanak elndke, Franjo Rover, a Nemzeti Kisebbségek Szovetségének
elndke, Sasa Micin, képviselonk a
Szerb Koztarsasagi Nemzetgyfi-
lés Népek Tanacsaban és Stevo
Havreljuk, a Nemzeti Kisebb-
ségek Szovetségének volt elndke,
a Kisebbségi Tanacs tagja.

Ezen az tinnepi iilésen
bemutatasra keriilt az Uj Dobos
kétnyelvii folyéirat 8. szama és a
Magyar Sz6  Egyesiilet qj
honlapja:
www.magyvarokbh.com.
Koszonodlevelet kaptak a Magyar
Sz6 Egyesiilet alapito tagjai, Jost
Magdalina (az els6é elnok),
Branko Micin és Bogosanovic¢
Julianna, valamint a Magyar
Koztarsasag Szarajevoi Nagyko-
vetsége, a Magyar Kormany
Nemzetpolitikai Allamtitkarsaga és Banja Luka Onkorményzaténak Nemzeti Kisebbségek és Polgari
Egyesiiletek Részlege.

Boemi egyiittes
o

Az linnepi iilés hivatalos részének befejezése utan a vendégeket hideg felvagottal, hazi péktermékekkel,
kalaccsal, borral és egyéb italokkal kinaltak. A Szerb Koztarsasagi Magyarok Egyesiilete, a Magyar Sz6
megalapitasa tizenegyedik évforduléja megiinneplésének j6 hangulatidhoz nagyban hozzéjarult a Banja
Luka-i Boemi egyiittes kitind zenéje. Toth Bojnik Laszlé
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UdruZenje Madar so svecano je obiljezilo 11.godisnjicu osnivanja
Podijeljene su zahvalnice zasluZnim ¢lanovima-osnivacima udruzenja Madar So, Ambasadi Madarske u
Sarajevu, Drzavnom sekretarijatu za nacionalnu politiku Madarske kao i banjaluckoj Gradskoj upravi

U izmjenama i dopunama
Statuta udruzenja Madar So
od 3. jula 2014.godine za dan
Udruzenja odreden je dan
upisa udruzenja u sudski
registar (13.11.2003.).

Rukovodstvo Madar Soa
organizovalo je odmah i prvu
sveanu sjednicu, na koju su
bili pozvani predstavnici:
Ministarstva  prosvjete i
kulture Republike Srpske,
Ambasade  Madarske u
Sarajevu, madarskog kontin-

Grupa gostiju na sveCanom objeleZavanju godiSnjice osnivanja naseg genta EUFOR-a, Odsjeka za
wMagyar Sz6“-a: nacionalne manjine i udruzenja

Stevo Havreljuk, Franjo Rover, Vesna Temelkoska-Vukovié, Danijel

radana Odjelenja za drustvene
Kove i Dr. SaSa Micin. e o ;

djelatnosti  gradske uprave
Banja Luke, predsjednica Savjeta za nacionalne manjine Narodne skupstine Republike Srpske,
Vesna Temelkoska-Vukovi¢, predsjednik Saveza udruzenja nacionalnih manjina, Franjo Rover,
delegat u Vijecu naroda Narodne skupstine RS (inafe na$ ¢lan), Dr. Sasa Mi¢in i bivsi
predsjednik Saveza, Stevo Havreljuk, ¢lan Savjeta za nacionalne manjine.
Na ovoj svecanoj sjednici, koja je odrzana 13.11.23014.godine, obavljena je promocija 8. broja
dvojezi¢nog casopisa Uj dobos, kao i promocija nove web-stranice udruzenja:
www.magyarokbh.com . Dodijeljene su zahvalnice ¢lanovima-osniva¢ima udruzenja Madar So,
Jost Magdalini (prva predsjed-
nica Udruzenja), Mic¢in Branku i
Bogosanovi¢ Julijani, kao i
Drzavnom  sekretarijatu  za
nacionalnu politiku Madarske,
Ambasadi Madarske u Saraje-
vu, kao i Odsjeku za nacio-
nalne manjine 1 udruzenja
gradana Odjelenja za drustvene
djelatnosti banjalucke gradske
uprave.
Nakon svefanog, zvani¢nog
dijela sastanka uz mezu, domace
pekarske proizvode, kolace,
vino i ostala pica zapocela je
vesela proslava godisnjice
osnivanja UdruZenja Madara
Republike Srpske Madar So.
Dobrom raspolozenju uveliko su doprinijeli i ¢lanovi banjalu¢kog benda Boemi sa nadahnutim
muziciranjem. Laslo Tot Bojnik
Prevela: Nevenka Tot Bojnik

Nije nam bilo uopste lose...
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"V4 Film Festival" u Prijedoru

Prijedor, 01.11.20135.godine

Ambasade zemalja ViSegradske cetvorke i ove

godine su organizovale filmsku nedjelju sa

nazivom ,,V4 Film Festival®, i to u Sarajevu i Pri-

jedoru.

Cetiri ambasade sa prikazivanjem filmova imale

su za cilj, da promovidu kulturne vrijednosti

svojth zemalja i doprinesu saradnji medu

evropskim zemljama 1 u kinematografiji. Na

programu su redom bili pe jedan ¢eski, poljski,
_ - e , A madarski i slovacki film.

U Prijedoru je festival odrZzan u periodu od 29.10. do 01.11. 2015. godine u kinu ..Kozara“. Ovaj kulturni

dogadaj pratili su 1 mediji. Posebno treba ista¢i prijedorski Free radio, posto je opsirno informisao

slusaoce o grupi zemalja V4 i o prikazivanju predvidenih filmova. Prve veceri prikazan je ¢eski film sa

kojim je i pocelo otvaranje ovog festivala, uz prisustvo izaslanice ispred Ceske ambasade u Sarajevu.

U subotu, 31. oktobra, prikazan je madarski film ,Lisi¢ija vila®”. Kod projekcije, medu ostalima,

prisustvovali smo i1 mi iz udruzenja Magyar Szo, naravno zajedno sa naSim priljateljima.

Prikazivanje filma je bilo dobro posje¢eno i gledaoci su film sa velikim interesovanjem odgledali, a

reakcije su bile viSe nego pozitivne

Nevenka Tot Bojnik

Prijedorban is megtartottdk a V4 Filmfesztivalt

Prijedor, 2015 december 1.
A Visegradi négyek orszagainak
nagykovetségei az idén is megszervezték a V4
Filmfesztival elnevezésii filmhetet Szarajevo-
ban és Prijedorban.
A négy nagykovetség a filmek bemutatasaval
népszeriisiti orszaguknak a kultiraban elért
eredményeit €s kezdeményezi az egyiittmii-
kddést a filmmiivészet téren is Eurdpa orszagai
kozott. A programban bemutatasra keriilt egy-
egy cseh, lengyel, magyar és szlovak film.
Prijedorban a fesztivalt a Kozara filmszin-
hazban tartottak meg oktéber 29-ét6l november
1-jéig. Errol a kultireseményrol tudositottak a médiak is. Kiilon megemlitjiik a prijedori Free Radiot,
mivel részletesen bemutatta hallgatoinak a V4 csoportot és a bemutatasra keriild filmeket. A fesztival
megnyitojan cseh filmet vetitettek, a nézoket a szarajevol cseh nagykovetség kikiildotte tidvozolte.
Szombaton, oktober 31-én Keriilt bemutatasra a magyar film, a Roka tiindér. Vetitésén a nézok kozott
voltunk mi is, a Magyar Sz0 egyesiiletbol, természetesen baratainkkal egyiitt. A filmet a szépszami
kdzonség nagy érdeklodéssel €s tetszéssel fogadta. Toéth Bojnik Nevenka
Forditotta: Toth Bojnik Laszlo
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3' MaNDA FILMKLUBOK - HATAROK NELKUL

Szarajevoban 2014. 6szén beindult a MaNDA Filmklub, a Magyar Nemzeti
Digitdlis Archivum és Filmintézet timogatasdval.

A MaNDA Magyarorszag egyetlen filmes kozgylijteménye Mitkddésének
f6 célja, hogy a magyar és egyetemes filmkultira targyi. irdsos és egyéb

dokumentumainak  gyfijtésével, megorzésével, felajitasaval  és
archivalasaval, valamint kutatasi tevékenyseéggel hozzijaruljon a magyar
filmkultira fejlédésehez.

A MaNDA Filmgyijteményében mintegy 64 000 leltari tétel szerepel. A magyar filmallomany felijitdsa,
restauraldsa és digitalizaldsa 1989 6ta folyamatosan és tervszeriien zajlik. Konyvtara az orszag egyetlen filmes
szakkoOnyvtara, plakattara 26 000 plakdtot, fot6tara pedig t6bb mint 350 000 fotdt 6riz. A MaNDA a jovoben jelen
kivan lenni Magyarorszag hatdrain til is. Szarajevon kiviil 2014.-ben a vajdasagi Zentdan, a horvatorszagi
Pélmonostoron, a szlovakiai Kassan, a karpataljai Eszenyben és a szlovéniai Lendvan is mikodott a MaNDA
filmklub. A korabbi helyszinek mellett (Szarajevo, Kassa, Szamostjvar, Vilaszat, Vorosmart) idén dsszel ajak is
csatlakoztak a sorozathoz : Vice-Csicsokeresztur, Szabadka, Feketics, Eszek.

- A vetitések kozonségét a Szarajevéban €16
magyarok €és a Bosznidban dllomdsoz0 magyar
békefenntartd egység katonai alkottak, de sajnos
most csak a HUM tagjai koveuk a
filmvetitéseket, mivel a jelenlegi helyzet a
vilagban megneheziti a mi szarajevoi katonaink
¢letét i1s. Mi nagyon sajndljuk. hogy a katonak
nélkiil nézziik a filmeket, mert 6k nekiink sokat
segitettek, hogy megérisiik a filmeket. Ugyanis
nalunk, Szarajevoban, nemesak szorakozas a
filmnézés — sokkal tobb ennél. Mi minden
filmvetitésen beszélgetiink — vitatkozunk a film
altal bemutatott korrol, arrél, hogy abban az
idében milyen is volt Magyarorszig, milyen
események, torténelmi tények kapesolodnak a film altal bemutatott idészakhoz. Ez szamunkra nagyon fontos, mert
tagjaink legnagyobb része sohasem jart magyar iskolaba (masodik. harmadik generaciés magyarok), ezért a magyar
torténelmet is kevésbé ismerik. Goldschmied Jozsef, MaNDA-filmklubok budapesti szervezdje, igyekszik
szamunkra olyan filmeket biztositani, hogy a magyar filmkultira mellett a magyar tortélelmet is minél jobban
megismerjiik.

Az utobbi 1doben tehnikai nehézségekkel kiiszkodink, mivel — nagy Oromiinkre, hosszu 1dé utdn — sajdt
helységeink vannak, ahonnan hianyoznak a tehnikai feltételek, de Hegyi Robi mindig taldl megoldast, leszedi az on
line filmeket, otthonrél hoz mindent, szerel, bekot, vetit...Igy 2015. év 6szén is a kovetkezo filmeket nézhetjiik a

MANDA FILMKLUB halozaton keresztiil Szarajevoban:

szeptember : RAKOCZI HADNAGYA  ( rendezé: Ban Frigyes, 1953.)
oktober  : VALAHOL EUROPABAN ( r. Radvinyi Géza, 1947.)
november : A TANU ( r. Bacso Péter, 1969.)

december : TIZEDES MEG A TOBBIEK ( r. Keleti Marton )

Az elsé képen: Filmvetités a szarajevoi Allatorvosi fakultdson

Masodik kép: MaNDA Szarajevoban is jelen van

A filmklubot vezeti: Pasity-Juhasz Eva

PaSi¢-Juhasz Eva
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Valamikor régen, 1983-ban  tértént:
feriemmel és fiammal Budvan nyaraltunk.
MindenUtt telt hdaz volt, igy az elsé éjjelt
gepkocsinkban  toltéttok. Csak mdasnap
kaptunk szobdat.

A tenger, a strandok, a napozds- €s
firdézes, a hagjokirandulasok a kozeli
Becicira, MiloCerba, Sveti Stefanra... mind-
mind igazi élvezet volt csalddunk szamara.
Az estéket dltalaban étteremben toltétHUk,
s aztan irdny a jatszoterek egyikére, mert,
érthetéen, a lefekvés elbtti ordkat a
gyerekek szOleikkel egyUtt itt 1oltdtek.

Fiunk is, aki ekkor hat éves volt, elvezte
ezeket a jatszotereket, s gyorsan fel is figyelt ara 2.5-3 méter magas, mianyag maszkottara,
azaz kabaldra, és a King Kong felirat volt rajta. Mogotte pedig egy epuletféle, amelyrdl azt
olvastam: Ku€a straha, azoz Szellemhaz. A gyerek szadmdara ez valami kUlonds attrakciot
sejtetett, s addig kérlelt, mig, apa szigoru ellenkezésére is, az €én anyai szivemnek engedve, egy
este ide is betértink.

Mdar a belépés sem volt kellemes. Félig megyvilagitott kanyargos, alagutszerld folyoson
haladtunk, s aztan, falén az Orbdl jové rejtélyes hangok mellett, valami foldontali lenyek
nyujtogatték rank a nyelviket, érintették meg arcunkat, testinket..., amiért nemsokara valami
remegés, rettegés fogott el. A fiam is megszeppent. Mit tehettemn mast, erésen magamhoz
szoritottam. Ekkor Ugy tint, innen, soha ki nem érunk. FélelmUnket csak fokozta, hogy sokan
kiabaltak, visitottak, sét onkiviletUkben orditoztak, mig ezek az Orbéli Iények nem csak hogy
hozzdnk értek, hanem csapkodtak is.

Eléttem egy férfi gyermekét nyugtatta. En
megkérdeztem, megvama2 Egy nem
magas, de izmos ferfi volt kétségbeesetten
sird gyermekével. KarjGba kapaszkodtam, s
0 immaron harmunkat vonszolt, cipelt
magaval a sejtelmes alagutban.

Nagy nehezen oz Ut végére értink,
weletmenténk” telijesen leizzadva, s én is
szinte sokkos dllapotban.

Még ki sem erkeztink, hogy
megkoszonjem  segitsegét, egy erds
ventilagtor a szoknyam ald fijt oly erdvel,
hogy .le is fénykéepeztem" ezt a
wwvidamparkot”. Fél ora kellett, mig
magamhoz tértem.

Fiam, erésebb idegzetl 1évén, a végén meg orllt is, de hogy a férfi, akibe kapaszkodtam,
meddig viselhette karjain a véralafutasokat, nem tudom. Csak remélhettem, hogy emiatt
otthon nem volt kellemetiensége.

Egy évre ra ismét Budvan voltunk, de a Szellemhazba nem tértink be.

Téth Bojnik Nevenka
Forditotta: Bordas Gyvézo
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KUCA STRAHA

Bilo je to davne 1983-¢e godine. Otisli smo u Budvu na ljetovanje, suprug, sin i ja. Sezona je
bila u punom jeku, tako da smo prvu no¢ morali prespavati u kolima. Tek sutradan smo imali
slobodnu sobu. -

More, divne plaZe, kupanje i suncanje, obilazakibr@dicom
obliznjih Beti¢a, Milocera, Svetog Stefana je bio pravitigodai.
Nakon dnevnih doZivljaja na plazi, slijedili su rani vecernii
izlasci koji su obuhvatali veeru u nekom od mnogebrojnih
restorana i obavezan odlazak u obliznji zabavni park, gdje su
se okupljala sva djeca u pratnji roditelja.

Nas sin, koji je tada imao 6 godina, je bio edusevljen i svako
veCe se zavrSavalo u zabavnom parku, koji'je nudio mnogo
toga.

Pored ostalog, tu je bila i ,Ku¢a straha®, na kojoj je na
pokretnoj traci bila 2,5-3 metra visoka maskota King Konga.
To je bila posebna atrakcija.

Na moljakanje sina, jedno vece odlucila sam, da mu ispunim
Zelju, pa sam sa njim usla u ,Kucu straha®, naravno bez tate,
koji se nije dao nagovoriti da ude sa nama.

Sam ulazak u ku¢u nije bio nimalo prijatan. Ispred vas se nalazio djelimi¢no taman, a tu i tamo
poluosvijetljen uski, krivudavi tunel. | to nije bilo'sve. Pri prolasku, po vama su ¢as po nogama,
Cas po licu, plazale kojekakve nemani Uz jezivll muziku, zbog ¢ega su vas obuhvatali Zmarci.
Moj sin se bio jako upla8io, a tek ja! Cvrsto'me je obgrlio, kad sam ga uzela u narugje. Cinilo mi
se, da nikad necem@ izaci odatle, a buka, krici, urlanje i dodirivanje po cijelom tijelu su se i dalje
nastavili. , :

U jednom trenutku sam cula ispred nas dijete i oca koji ga je smirivao. Bez razmisljanja sam
zavapila: , Druze, druZe, mozete li me sacekati?“ Ubrzo sam u polutami ugledala onizeg, ali vrlo
misicavog muskarca, Koji je u naruéju drzao uplakanog sina. Upitala sam: “Mogu i se drzati za
vas“? Sta je jadni ¢ovjek mogao, nego mi to dozvoliti. Mogu misliti, kako sam izgledala
izbezumljeno. Zgrabila sam ga ¢vrsto za misSicu, koju nisam mogla ni do pola obuhvatiti, ali tu je
bio i rukav od kosulje i nema te sile, koja bi me u tom trenutku odvojila od te miSice. Sad je taj
covjek nosio svog sina i jos vukao nas dvoje.

Stigli smo konaéno do kraja. Covjek je bio obliven znojem, ali ni meni nije bilo mane.

Dok sam mu se zahvaljivala i izvinjavala kao dodatak sadrzaju kudi straha iz rupica koje su
bile na izlazu kuce, izbaCeni mlaz vazduha
mi je podigao suknju, tako da sam “uslikala®
cijeli zabavni park. Kakvo iskustvo, kakav
dozivljaj, nisam doSla sebi narednih pola
sata.

Sin se brzo povratio i bio je sretan $to smo
bili unutra. Na kraju mi je bilo drago zbog
njega, a covjek kog sam tako Cvrsto drzala,
sigurno je neko vrieme imao modrice.
Nadam se, da nije imao problema zbog toga
kod kuce.

Naredne godine smo opet ljetovali u Budvi i
opet je bio isti zabavni park, ali u kuéu
straha nismo ulazili.

Nevenka Tot Bojnik
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MARCIUS 8-A MEGUNNEPLESE A MAGYAR SZ0O EGYESULETBEN

Mint eddig is, az idén is megiinnepeltiik
szamunkra (a nok szamara) kedves
innepet, marcius 8-at.

Szép szamban jottiink Ossze, és mindenki
hozott magaval valamit az tinnepi asztalra,

s ittt  volt népszerli énekesiink és

szorakoztatonk, Vladimir Pristojak is.

Munkajellegli  értekezlettel kezdodott
iinnepségiink, amelyen elhataroztuk, hogy a mar odaitélt Koszondleveliinket elvisszikk Jost

Magdalénanak, aki egyesiiletiinknek, a Magyar Szoénak, alapité elndkasszonya. Mulhatatlan érdemei
vannak szervezetiink létrejottében. Dontés sziiletett arrdl is, hogy a volt elndkasszonynak a kitlintetést —
mar masnap — a petrievci Idosek Hazaban nyijsuk at.
Az értekezletiink hivatalos része utan kezd6dott tinnepségiink, amely jo hangulatban telt el, volt étel, ital,
ének sot tanc is, a kimeriiltségig.
Végiil valamennyien elégedetten indultunk haza, azzal a fogadalommal, hogy tovabbra is minden évben
megiinnepeljik a Nemzetk6zi N6k Napjat. Mert, bebizonyitottuk, szerényen is lehet szebbé tenni
napjaikat.
Ropke beszamolonkat zarjuk azzal, hogy ilinnepségiink masnapjan felkerestiik ¢és atadtuk Jost
Magdalénanak egyesiiletiink Koszonolevelét, amelynek nagyon megoriilt, biiszkén mutogatta az ott lako
baratainak.

MaleSevi¢-Feletar Katarina

PROSLAVA 8. MARTA U UDRUZENJU MADAR SO

Kao i svake godine, tako smo se i ove 2015-te dogovorili
o proslavi ovog (nama Zenama) dragog praznika.

Skupilo nas se u dovoljnom broju i svako je ponesto
donio, pa smo imali i finu zakusku. Tu je bio i vrsni
pjevac i zabavlja¢ Vladimir Pristojak.

Prvo je odrzan radni sastanak na kom je odluceno, da
ranije dodijeljena zahvalnica Magdalini Jost konacno se i
uruc¢i. Ona je bila prva predsjednica udruzenja Madar
so, a koja se sada nalazi u domu za stare na PetriCevcu.
PredloZeno je da se sutradan ona posjeti i da joj se preda
zahvalnica.

Nakon tog zvani¢nog dijela veceri, slijedila je zabava.
Druzenje je pocelo u dobrom raspolozenju. Jelo se i pilo,
ali pjevalo 1 igralo.Veselili smo se do iznemoglosti.
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Na kraju smo svi prezadovoljni krenuli ku¢i uz dogovor,
da ¢emo svake godine, kao i do sada slaviti ovaj praznik.
Dokazali smo sebi, da se i sa skromnim sredstvima moze
uljepsati Zivot.
Sljedec¢i dan nas tri ¢lanice udruZzenja smo obisle bivsu
predsjednicu, koja nam se jako obradovala, a posebno je
bila ponosna na zahvalnicu koju je pokazivala svima u
domu.

Katarina MaleSevi¢
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OSSZEALLITOTTA/SASTAVILA: BOGOSANOVIC JULIANNA

Csokoladétorta siités nélkiil

Hozzavalok:

e 20 cm-es tortaformdhoz:
e Az alaphoz:

e 15 db babapiskéta

e 8 dkg margarin

A krémhez:

e 10 dkg csokoladé (40 %-os kakadtartalmu)
e 15 dkg mascarpone

e 2 dltejszin

e 2 csomag vanilias cukor

e porcukor

Elkészités:

A babapiskotat 6sszemorzsoljuk, majd hozzaadjuk a
felolvasztott margarint, és jol osszekeverjiik. Ha til szaraz
lenne, akkor egy pici tejet ontiink hozza. A siitopapirral
bélelt tortaformaba nyomkodjuk a morzsalékos piskotat
ugy, hogy a szélét is befedje. Kb. 20 percre a hiitobe
helyezziik.

A mascarponét izlés szerinti mennyiségii cukorral és a
vanilias cukorral jol kikeverjiik. A csokoladét goz folott
felolvasztjuk, kihitjitk annyira, hogy még folyos legyen, és
szintén a mascarpon¢hoz keverjiik. A tejszint kemény
habba verjilk, majd dvatosan, apranként a csokoladés
krémhez keverjiik.

A hiitébol kivessziik a piskotas alapot, lehtzzuk a
siitpapirt, és visszahelyezziik a forméba. Beletoltjiik a
csokoladés-habos krémet, a tetejét egyenletesen elsimitjuk,
majd a tetejét csokoladélapkakkal megszorjuk. Legalabb 1
Orara visszatesszilk a hiitdbe pihenni, igy lehil a krém. és
szépen lehet majd szeletelni.
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Cokoladna torta bez pecenja

Sastojci:

Za kalup za tortu od 20cm:
Osnove:

* 15 keksa piskota

* 8 dkg margarina

Za kremu:

* 10 dkg Cokolade (40% sadrzaj kakaa)
* 15 dkg mascarponea

* 2 dl Slag krema

» 2 paketa vanilin Secera

= Secer u prahu

Priprema:

Izdrobiti piskote, zatim dodati rastopljeni margarin i
dobro promijesati, ako je previde suho, uliti malo mlijeka,
ali nije sigurno da treba. Na papir za peenje staviti
izdrobljene piskote, tako da je i rub takoder pokriven.
Otprilike, na 20 minuta staviti u frizider.

Prema okusu mascarponea, dodati odgovarajucu koli¢inu
Secera i vanilija Seéera. Rastopiti ¢okoladu nad parom.,
ohladiti toliko da jo$ bude te¢no, 1 umijesati u mascarpone.
Slag izmutiti da bude ¢vrst. pa onda lagano, postupno,
umijesati u ¢okoladnu kremu.

Iz frizidera izvaditi piSkotu, skinuti papir za pefenje, i
vratiti u kalup. Usuti ¢okoladno pjenastu kremu, povrsinu
ravnomjerno izgladiti, zatim po povr$ini posuti komadice
tokolade. Vratiti u frizider na najmanje 1 sat, tako da se
krema ohladi, a nakon toga se moze lijepo rezati.

Bogosanovi¢ Julianna
(Julijana Bogosanovic)



HALASZLE

Hozzdavalék:

e 6 db pontyfej

e 6 db pontyfarok
e 1,5kg apro hal (keszeg, karasz, torpeharcsa vegyesen)
e 1db ponty torzs (kb 1,5 kg-os)
e 50 dkg halikra, haltej vegyesen

o 2fejvoréshagyma

o 5 dkg zsir P e
« 3db kozepes burgonya — Q
o 1db csipds hegyespaprika '

« 3 db cseresznyepaprika Ponty (Saran)
e 5O

* 5 dkg édesnemes pirospaprika
e 5 dkg csip6s pirospaprika

Elkészités:

Dévérkeszeg (deverika) Siillé (mu d)

A haldarabokat alaposan megtisztitjuk, atmossuk. Ugyeljiink arra, hogy a halfejben ne maradjon benne a
keseriifog, mert att6l keserli lesz az étel. A zsiron kissé¢ megpiritjuk az apré kockara vagott voroshagymat,
ratesszilk a halfejeket, a halfarkakat, az aprohalat, és felontjiik annyi hideg vizzel, hogy béven ellepje.
Belehelyezziik a Iébe az apré kockara vagott burgonyat, a hegyespaprikat, a 2 db cseresznyepaprikat,
sozzuk ¢€s beleszorjuk mindkét fajta pirospaprika felét. Jol 6sszekeverve erds tiizon forralni kezdjiik. A
forrast6l szamitva, fedo alatt mintegy harom 6ran at forraljuk Ggy, hogy édllandéan bugyogjon a teteje.
Id6nként alaposan megkeverjiik, hogy a his teljesen lef6jon a halcsontrol, sziikség esetén potoljuk az
elfott vizet. Amig az alaplé késziil, egyforma, koriilbeliil 1 cm-es szeletekre felszeleteljiik a haltorzset. A
halszeleteket atmossuk, szarazra toroljiik és besozzuk, a belsdséget szintén jol atmossuk, €s szlirdbe téve
lecsepegtetjiik. Amikor az alaplé elkésziilt, kozepes lyuku tésztasziiron atsziirjik ugy, hogy a stirejét
belemerjiik a sziirobe, fakandllal kevergetjiik, lassan merve ra a hallevet. A lesziirt halaszléalapot a
megmaradt cseresznyepaprikaval visszatessziik forrni, de most mar lassa tiizon. Kiilon edénybe kivesziink
a 1ébol 3-4 deciliternyit, ebbe belekeverjiik a maradék pirospaprikat, és csomémentesre keverve hagyjuk
egyet forrni, majd sir( szitan keresztiil beledntjiik a halaszlébe. Amikor a I¢é felforrt, 6vatosan helyezziik
bele a halszeleteket és a belsoséget. Hagyjuk 1smét felforrni (ilyenkor keverni mar nem szabad, nehogy a
halszeletek eltérjenek), néhany percnyi forralas utan vegyiik le a tiizr6l, forron talaljuk.

Megjegyzés:

Aki szereti, fott tésztdval talalhatja.
Jo étvagyat!

Bogosanovi¢ Jilianna
(Julijana Bogosanovic)
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RIBLJI PAPRIKAS

Sastojci:

* 6 glava Sarana

* 6 kom. repa od Sarana
* 1,5 kg male ribe (deverika, karas, som, mix)
* | vrsta Sarana (oko 1,5 kg)

* 50 dkg riblje ikre, riblje ,,mlijeko™

* 2 crvena luka

* 5 grama masti

* 3 srednja krompira
* 1 ljuti feferon

* 3 kom. male okrugle crvene paprike (ljute) Stuka (csuka)
* sol

* 5 dkg slatke mljevene crvene paprike
* 5 dkg ljute mljevene crvene paprike

) S o .
/ ripremaa.

Keciga (kecsege)

Dobro o€istiti komade ribe , oprati i paziti da u ribljoj glavi ne ostane gorki dio, jer ¢e paprika$ biti
gorak. Na masti lagano poprziti luk nasjeckan na kockice, na to staviti riblje glave, riblje repove, male
ribe i sipati dovoljno hlane vode da sve to dobro pokrije. U Corbu staviti krompir sitno isjeckan na
kockice, feferone, 2 male okrugle crvene ljute paprike, posoliti 1 staviti obje vrste mljevene crvene
paprike. Sve dobro promijesati 1 poceti kuvati. Kada prokljuca, kuvamo 3 sata pod poklopcem tako da se
na povrsini vide mjehuri¢i. S vremena na vrijeme, dobro promijesati tako da meso ribe potpuno spadne sa
riblje kosti. Ako je potrebno dodati vodu koja je isparila. Dok se tako Corba priprema, na jednake
dijelove, debljine otrpilike na 1 cm, na ploske narezemo truplo ribe. Riblje ploske operemo, izbrisemo da
budu suve i posolimo. Iznutrice takode temeljno operemo 1 stavimo u cjediljku da se ocijede. Kada je
smjesa (bujon - baza) kompletna, procjedimo kroz cjediljku. U procjedenu smjesu (bujon — bazu), staviti
preostale male okrugle crvene paprike i staviti na tihu vatru da se kuva. U odvojenu zdjelu izvadimo 3-
4dcl ¢orbe, u to dodamo ostatak crvene paprike, ostavimo da jednom provri, a zatim procjedeno sipati
nazad u ostatak Corbe. Kada Corba provri, lagano u nju stavljamo ploske ribe i iznutrice. Pustimo da
ponovo prokljuca, (sad se vise ne smije mijesati, da se ploske ribe ne bi raspale). Nakon 1-2 min.
klju¢anja, skidamo sa vatre, i sluzimo toplo.

Ko voli, moze posluziti i sa kuvanim rezancima.

Prijatno!

Bogosanovi¢ Jilianna
(Julijana Bogosanovic)
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HUM Magyar Polgarok Egyesiilete, Szarajevo
(HUM Madarsko UdruZenje Gradana, Sarajevo)
Szerb Koztarsasdgi Magyarok Egyesiilete Magyar Sz6, Banja Luka
(UdruZenje Madara RS “Magyar Sz6, Banja Luka)

Tamogatoink / Nasi donatori

Miniszterelndkség Grad Banja Luka ' _
Nemzetpolitikai Vlada Republike Srpsk
Allamtitkarsag Ministarstvo za

prosvietu i kulturu



